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l'IOTIFIKAZZJ ONUIET TAL-GVERN 
[Nru. 541] 

Pubblikazzjoni ta' Abbozzi ta' Liği 
HUW A avfat ghall-informazzjoni 

generali illi Abbozz ta' Ligi msejjah 
1-Att ta' 1-1964 li jemendcu 1-0rdinanza 
dwar il-Gvern Lokali ta' Gfiaw­
dex, Abbozz ta' ligi msejjah 
1-Att ta' 1-1964 1i jemenda 1-0r­
dinanza dwar Dazju tas-Sisa fuq 
Crown Corks u Koncentrati Mhı.:ıx-alko­
holiki, Abbozz ta' Ligi msejjah 1-Att 
ta' 1-1964 li jemenda 1-0rdinanza biex 
ma jinxtr:ıwx il-Laghaba fl-Isports, 
Abbozz ta' Ligi msejjah 1-Att ta' 1-1964 
li jemenda 1-Kodici ta' Organizzazzjoni 
u Procedu:a Civili (Emenda Nru. 2), 
Abbozz ta' Ligi msejjah 1-Att ta' 1-1964 
1i jemenda 1-Att dwar il-Pensjonijiet 
gtıax-Xjuli u Abbozz ta' Ligi msejjali 
1-Att ta' 1-1964 li jemenda 1-Att dwar 
1-Gliajnuna Nazzjonali, huma ppubbli­
kati fis-Suppliment li jinsab ma' din il­
Gazzetta. 

Jd-9 ta' Ottubru, 1964. 

[Nru. 542] 
NGMARRFU gliall-informazzjoni ta' 

kulliadd illi 1-Gvernatur-Cenerali, fuq 
il-parir ta' 1-0norevoli 1-Prim Ministru, 
innomina lill-Onorevoli s-Sur Imliallef 
T. Gouder, LL.D., bhala ViCi-President 
tal-Qorti Kostituzzjonali tal-Maesta 
Tagtıha t'effett mill-5 ta' Ottubru, 
1964. 

Id-9 ta' Ottubru, 1964. 

GOVERNMENT NOTICES 
[No. 541] 

Publicat!on of Bills in. Supplement 
lT is notified for general informa­

tion that a Bill entitled the Gozo Local 
Government (Amendment) Act, 1964, 
a Bill entitled the Excise Duty (Cwwn 
Corks and N on-alcoholic Concentrates) 
(Amendment) Act, 1964, a Bill entitled 
the Prevention of Corruption (Players) 
(Amendment) Act, 1964, a Bili en­
titled the Code of Organization and 
Civil Procedure (Amendment) (N o. 2) 
Act, 1964, a Bill entitled the Old Age 
Pensions (Amendment) Act, 1964 and 
a Bill entitled the N ational Assistance 
fAmendment) Act, 1964, are published 
in the Supplement to this Gazette. 

9th October, 1964. 

[No. 542] 
IT is notified for general inf orma­

tion that the Governor-General, acting 
on the advice of the Honourable the 
Prime M;nister, has apuointed the 
Honourable Mr Justice T. Gouder, 
LL.D., to be Vice-President of Her 
Majesty's Constitutional Court with 
effect from the Sth October, 1964. 

9th October, 1964. 
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[Nru. 543] 
Nomina ta' Ağent Prim Imnallef 
NGMARRFU gnall-informazzjoni 

ta' kulfiadd, illi kif mogfiti 1-poteri bid­
disposizzjonijiet ta' 1-artikol u 99(1) tal­
Kostituzzjoni ta' Malta, 1-Eccellenza 
Tiegnu 1-Ağent Gvernatur-Generali, 
fuq il-parir ta' 1-0norevoli 1-Prim Mi­
.nistru, innomina 1-0norevoli s-Sur Im­
pallef T. Gouder, LL.D., Vki President 
tal-Qorti Kostituzzjonali tal-Maesta 
Tagnha, biex jesegwixxi d-doveri tal­
,kariga ta' Prim Imnallef mis-6 ta' Ot­
tubru 1964 sakemm 1-Unur Tiegnu 
1-Prin~ Imn~llef ma jibqax jesegwixxi 
1-karigi ta' Gvernatur-Generali u jerğa' 
jidnol gnad-doveri tal-kariga tiegnu. 

Id-9 ta' Ottubru, 1964. 

[Nru. 544] 
Nomina ta' Ağent ViCi-President 

ta!-Qorti KostitmzjonaH tal-Maesta 
Tagnha 

NGMARRFU gnall-informazzjoni ta' 
ku111add iılli, skond 1-artikolu 96 (7) tal­
Kostituzzjoni ta' Malta, u kif mognti 
1-poteri bl-artikolu 45A (3) t:ıJ-Kodici 
ta' Organizazzjoni u Procedura Civili, 
1-Eccellenza Tlegnu ıJ.-Agent Gverna­
tur-Generali, innomina lill-Onor. is-Sur 
Imnallef J. Flores, B.L. Can., LL.D., 
biex jesegwixxi d-doveri ta' ViCl-Presi­
dent tal-Qorti Kostituzzjomli tal­
Maesta Tagnha mis-6 ta' Ottubru, 
1964, sakemm il-Vki-President ta' dik 
il-Qorti ma jibqax jesegwixxi 1-kariga 
ta' Püm Imnallef u jidhol gtıad-doveri 
tal-kaxiga tiegnu. 

Id-9 ta' Ottubru, 1964. 

[Nru. 545] 
Doveri ta' 1-Imnallfin tal-Maesta Tagllha 

BIS-SA!tMA tal-poteri moghtij:ı bl­
artikolu 11 tal-KodiCi ta' 1-0rganizzaz­
zjoni u Procedura Civili (KapitJiu 15) u 
bl-artikolu 513 tal-KodiCi Krimin21i 
(Kapitolu 12) 1-Eccellenza Ticgnu 1-
Gvernatur-Generali ordna illi jsiru l-ar­
ranğamenti li ğejjin dwar id-doveri ta' 
1-Imna:llfin tal-Maesta Taghha fı1-Qrati 
m~emmijin hawn taht gnall-perijodu 
mıs-6 ta' Ottubru, 1964, sal-ğurnata li 
fiha 1-Prim Imnallef u 1-Vici Pres~dent 
tal-Qorti Kostituzzjonali nl-.\1aest;.ı 
Tagnha jerğgnu jidnlu gnad-doveri tal­
kariga rispettiva tagnhom. 

[Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

[No. 543] 
Appointınent of Acting Chief Justice 

IT is notified for general information 
that, as empowered by the prov:sior..s 
of section 99 (1) of the Constitution 
of Malta, His Excelle_ncy the Acting 
Governor-General, actıng. ::m the ad­
vice of the Honourable the Prime Mi­
nister, has designated the Honourable 
Mr Justice T. Gouder, LL.D., Vice­
President of Her Majesty's Constitu­
tional Court to oerform the functions 
of the office' of Chief Justice from the 
6th October, 1964, until His Honour 
the Chief Justice ceases to perform 
the functio_ns of Governor-Gençr:ıl anj 
resumes the functions of l:.is office. 

9th Octber, 1964. 

[No. 544] 
Appointment Acting Vke-President 
of Her Majesty's Constitutional Court 

IT is notified for general information 
that, in accordance with section 96 (7) 
of the Constitution of Malta, and as 
empowered by section 45A (3) of the 
Code of Organization and Civil Pro­
cedure, H;s Excellency the Acting Go­
vernor-Genera.l has designated the Hon. 
Mr Justice J. Flores, B.L. Can., LL.D., 
to perform the functions of Vice-Pre­
sident of Her Majesty's Constitutional 
Court from the 6th October, 1964, 
until the Vice-President of that Court 
ceases to perform the functions of the 
ofüce of Chief Justice and resumes the 
functions of his office. 

9th October, 1964. 

No. 545] 
Duties of Her Majesty's J udges 

IN exercise of the powers conferred 
by section 11 of the Code of Organiza­
tion and Civil Procedure (Chapter 15) 
and by section 513 of the Criminal 
Code ·(Chapter 12) His Excellencv the 
Acting Governor-General has diı:ected 
that the following arrangements be 
made regarding the duties o:' Her ivfa­
jesty's Judges in the Courts ::nentioned 
hereunder for the period fro:::n the 6th 
October, 1964, up to the day of resump­
tion by the Chief Justice and by the 
Vice-President of Her Majesty's Con­
stitutional Court of the functions of 
their respective o:ffice. 



9th October, 1964] 

Qorti Kostituzzjoııali tal-Maesfa 
Tagnha 

L-Onorevoli s-Sur Iınhallef J.H. Xue­
reb, LL.D., 1-0norevoli s-Sur Imtıallef 
A. Gauci Maistre, LL.D., u 1-0norevoli s­
Sur Imhallef M. Caruana Curran, B.A., 
LL.D., joqoghdu fil~Qorti Kostituzzjo­
ı1c:üi tal-Iv1aesta Tagtıha ma' I-Onorevo­
li s-Sur IırJiallef T. Gouder, LL.D., 
Agent President ta' dik il-Qorti, u ına' 
1-0norevoli s-Sur ImliaHef J. Flores, 
B.L. Can., LL.D., Agent Vici-Presideni· 
ta' dik il-Qorti. 

Qcrti ta' 1-Appell tal-Maesta l'agtıha 

L-Onorevoli s-Sur Imhallef J.H. Xue­
reb, LL.D., joqghod fil-Qorti ta· 1-Ap­
pell tal-Maesta Taghha rna' 1-0norevoii 
s-Sur Irnhallef T. Gouder, LL.D., 
Agent Pres1dent ta' dik il-Qorti, u ma' 
1-0norevoli s-Sur Imhallef J. Flores, 
B.L. Can., LL.D., Agent ViCi-President 
ta' dik il-Qorti. 

L-Onorevoli s-Sur Irnhallef T. Gou­
der, LL.D., Agent President tal-Qorti 
ta' 1-Appell tal-Maesta Tagnha, joq­
gnod f'dik il-Qorti ghas-sınigh ta' ap­
peili .minn decizjonijiet tal-Qorti tal­
Magistrati tal-Pulizija Cudizzjarja 
gtıall-Gzira ta' Malta fil-Curisdlzzjoni 
Civili Taghha. 

Qorti Kriminali tal-Maesta Tagnha 

L-Onorev:ıli s-Sur Irnnallef J. Fiores, 
B.L. Can., LL.D., u 1-0norevoli s-Sur 
lmnallef J.H. Xuereb, LL.D., İ')qoghdu 
fil-Qorti Kr_minali tal-Maesta Tagli.ha 
ma' 1-0norevoli s-Sur Irnliallef T. Gou­
der, LL.D., A"gent Prim Imhallef, kull 
meta dik il-Qorti gliandha tkun kostit­
wita minn :litt Imnallfin. 

L-Orıorevoli s-Sur Imliallef J. Flores. 
B.L. Can., LL.D., joqgliod fi.1-Qorti Kri­
minali tal-Maesta Tagliha, kull meta 
dik il-Qorti gliandha tkun i\:Ostltwita 
minn Imhallef wielied. 

L-arrangamenti dwar il-Qrati ta' 
hawn fuq magtımulin bin-Notifikazzjo­
ni tal-Gvern Nru. 227 tas-7 ta' April, 
1964, huma b'din ikkancellati. 

Jd-9 ta' Ottubru, 1964. 
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Her Majesty's Constitutional Court 

The Honourable Mr J us tice J .H. 
Xuereb, LL.D., the Honourable Mr 
Justice A. Gauci Maistre, LL.D., and 
the Honourable 1v1r J ustice M. Carua­
na Curran, B.A., LL.D., will sit in Her 
Majesty's Constltutional Court with 
the Honourablc Mr Justice T. Gouder, 
LL.D., Acting President of that Court, 
and with the Honourable Mr J us tice 
J. Flores, B.L. Can., LL.D., Acting Vice­
President of that Court. 

Her Majesty's Court of Appeal 

The Honourable Mr Justice J.H. 
Xuereb, LL.D. will sit in Her Majesty's 
Court of Appeal with the Honourable 
Mr Justice T. Gouder, LL.D., Acting 
President of that Court, and with the 
Honourable Mr J us tice J. Flores, B.L. 
Can., LL.D., Acting Vice-President of 
that Court. 

The Honourable Mr Justice T. Gou­
der, LL.D., Acting President of Her 
Majesty's Court of Appeal, will sit in 
that Court for the hearing of appeals 
from decisions of the Court of Magist­
rntes of J udicial Police for the Island of 
Malta in its Civil J urisdiction. 

Her Majesty's Criminal Court 

The Honourable Mr Justice J. Flores, 
B.L. Can., LL.D., and the Honourab!e 
Mr Justice J.H. Xuereb, LL.D., will sit 
in Her Majesty's Criminal Court with 
the Honourable Mr Justice T. i.~ouder, 
LL.D., Acting Chief Justice, whenever 
that Court is to be constituted of three 
Judges. 

The Honourable Mr J us tice J. Flores, 
B.L. Can., LL.D., will sit in Her Ma­
jesty's Criminal Court, whencver that 
Court is to be constituted of one Judge. 

The arrangements in regard to the 
above Courts made by Government 
Notice No. 227 of the 7th April, 1964, 
are hereby cancelled. 

9th Octoher, 1964. 
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[Nru. 
L-Onorevoli 1-Prim Ministru approva dan 1i gej: -
The Honourable tlıe Prime Minister has approved the following:-

Nomini Temporanji - Acting Appointments 

Is em 
Name 

--~----~---··------

Mr S. Gatt 

... ~ ...... -'~--'""'-"""'-h· 

Mr J. Amato Gauci 

Id-9 ta' Ottubru, 1964. 

Dipartiment Post 
__ I}_e_p_ar._tm_!J_nt Post 

1 Edukazzjoni 
• Education 

Agrikoltura 
Agıiculture 

Acting 
Director of 

Education 
(Oi'l\1/E/744/58). 

1 Agent 
Rcglstratur 
tas-Soc j eta j i et 
Ko-operativl. 

Acting 
Director of 

(LGO 6164/64). 

9th October, 

[Nru. 
L-Onorevoli 1-Prim Ministru approva dan li gej: -
The Honourable the Prime Minister has approved f ollowing:-

Konferma ta' Nomina -

Is em 
Name 

Mr Leopold Falzon, Ph.C. 

Id-9 ta' Ottubru, 1964. 

Dipartiment 
Department 

u 
tas-Sanna 

Medical and 
Health 

Post 
Post 

October, 1964. 

Data 
Date 

26.9.64 

7.10.64 

Da ta 
Date 

1.10.64 
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L-Onorevoli 1-Prim Ministru approva dan li gej: -
The Honourable the Prime Minister has approved tlıe following:­

Nomina - Appointment 

Is em 
Name 

Dipartiment 
Department 

Post 
Post 

Da ta 
Date 

* Mr Henry Schembri, Edukazzjoni 
Education 

· Assistant 28.9 .64 
Lecturer "B" 

* Bi prova gnal sena. 
Id-9 ta' Ottubru, 

[Nru. 

Vaganza PubbHka fit-2 ta' 

BIS-SAMMA tal-poteri mogntijin lilu 
bl-artikolu 3 ta' 1-0rdinanza dwar il­
Vaganzi Pubblici (CaP. 55), 1-0norevo-
li: 1-Prim Ministru illi 
nhar it-Tnejn, it"2 1964, 
ghandha tkun osservata bnala vaganza 
pubblika. 

Dak in-nhar 1-ufficcii kollha tal­
Gvern jinZ:ammu maghluqin. 

IdZ9 ·ta' Ottubru, 1964. 

~-~-----{( n---

AVVIZ 

tNru. 141 ] 

Bis-sahna ta' 1-artikolu 81 (1) tal­
KodiCi tal-Ligijiet 
13), iFKummissarju 
igharraf illi 1-vetturi 
jkunux jistghu jg1i 
semmijin 1-:awn laht 
sa bejn wiened u ienor 
Madd il-11 ta' Ottubı , 1 
tigrija tal-bicycles: --

im-
5 a.m. u 

, tal., 
, nıinllabb:ı 

It-Triq tal-Kosta tas-Salina/Ba~iar ic­
Cagtıaq bejn it-triq li tienu Iejn tal­
Balal u Trio Burmarn;d / iJ. 
BiLnar. ' 

(Sec/E/ 1821 /61). 

* On probation for one year. 
9th October, 1964. 

[No. 549] 

PubHc Holiday on thıe 2nd November, 
1964 

IN exercise of the powers conferred 
upon him by section 3 of the Public 
Holidays Ordinance (Cap. 55), the 
Honourable the Prime Minister has 
been pleased to orıder that Monday, 
2nd November, 1964, shall be observ­
ed as a public holiday. 

All Governmerı.t offices will be kept 
closed on that day. 

9th October, 1964. 
(OPM/E/113/49) 

---CO>ı---

POUCE NOTICE 

[No. 141 l 
In virtue of section 81 (1) of the Code 

of Police · Laws (Chapter 13), the Com­
missioner of Police hereby notifies that 
th:e transit of vehicles through the 
roads merrtioned hereunder will be sus­
pended ftom 7:15 a.m. till approxima­
tely 12 noon, on Sunday, llth October, 
1964, in connection with a bicycle 
race:-

The Salina/Banar ic-Cagnaq Coast 
Road between the road leading to Tal­
Balal and the BurmarradiSt. Paul's 
Bay Road. 
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It-traffiku kollu li jghaddi mit-triq 
imsemmija hawn fuq, minbarra dawk 
il-vetturi li ghandhom x'jaqsmu ma' 1-
organizazzjoni u t-tmexxija tat-tiğrija 
jew li jkunu qed iğorru 1-ispettaturi, ji· 
gu mdawra mill-Pulizija u 1-ebda movi­
ment ta' xi xortı ta' vettura, mekkani­
ka jew mod iehor, ma jitfıaHew tul ir­
rotta matul il-hin tas-sospensjoni tat­
traffiku. 

Id-9 ta' Ottubru, 1964. 
V. de GRAY, 

Kummüsariıı tal-P1ılizi1'! 

---·(())---

BOARD KONSULTATIV U 
ESEKUTIV 

Efami ghal State Registered Nurses 

Skond il-paragrafu 13 tar-Regolamenti 
ghall-Iskola tat-Tanrig tan-Nurses, mah­
ruga b'Avvi± tal-Gvern Nru. 13 ta' 1-
1951, EZ:ami Preliıninari u Finali grıac­
Certifikati ta' "Trained Nurse"' se jsir 
fl-Iskola tat-Tanrig tan-Nurses, Sptar 
San Luqa, firl-giıngha 1i tibda nhar it­
Tnejn, it-28 ta' Diceınbru, 1964. 

Il-formoli ta' 1-applikazzjoni gnal dan 
1-efaıni jigu akkwistati ıniU-Uffic('.ju tal­
Board Konsultativ u Esekutiv (Mediku 
u tas-Sanha), 15, Triq il-Merkanti, Il­
Belt Valletta. Dawn il-formoli, mimlija 
kif ghandu jkun u iffirmati, _shandhoın 
jas1u gtiand is-Segretarju tal-Board Kon­
sultativ u Esekutiv, mhux aktar tard 
mis-Sibt, it-12 ta' Dicembru, 1964. 

Mal-formoli ta' 1-applikazzjoni gnand­
hom jintbaghtu:-

i) certifikat iffirmat mill-Prineipal 
ta' 1-Iskola tat-Tahrig tan-Nurses 1i 
jiccertifika 1-kondotta ta' 1-applikanti 
matul il-perijodu kollu tat-tanrig u 
juri ifü r-regolamenti preskritti gew 
obduti; 

ii) dritt ta' ghaxar xelini. 

Id-9 ta' Ottubru, 1964. 

A. MALL!A ZARB, 
Segretarju, 

Board Konsultativ u Esckutıfr. 

L Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

All vehicular traffic converging in the 
ahove-mentioned road, other than those 
vehicles either connected with the or­
ganisation and the running of the race 
or conveying spectators, will be devia­
ted by the PoHce and no movement of 
any type of vehiole, meôanically or 
otherwise, will be permitted along the 
route during the period of the suspen­
sion of traffic. 

9th October, 1964. 
V. de GRAY. 

Commis.ıioner of Polue. 

---ıoı---

ADVISORY AND 
EXECUTIVE BOARD 

Examination for State Registered 
Nurses 

In terms of paragraph 13 0f the Re­
gulations for the Training School for 
Nurses, published by Government No­
tice No. 13 of 1951, a Preliminary and 
Final Exaınination for the Certificate 
of "Trained Nurse" will be held at the 
Training Schoo1 for Nurses, St. Luke 
Hospital, during the week coınmencing 
Monday, 28th December, 1964. 

Application forms for this examina­
tion are obtainable froın tlıe Office of 
the Advisory and Executive Board 
(Medical and Health), 15, Merchants 
Street, Valletta. These fonns, dulv filled 
in and signed, shall reach the Secretary, 
Advisory and Executive Board, not la­
ter than Saturday, 12th Decernber, 1964. 

The application forms must be ac­
companied by:-

i) a certi:ficate signed by the Head 
of N urses Training School cPrtifying 
the conduct of applicants :!uring the 
whole period of training and showing 
that the prescribed regulations have 
been complied with. 

ii) a fee of ten shillir:.gs. 

9th October, 1064. 

A. MALLIA ZARB, 
Secretary, 

Advisory and Executive Board. 
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i!ı._VVlZ 

ta' Motor Driveıs fit-Taq5ıimu 
tad'·Dipartiment tad-Dwana u 

1-Port 
Mhvx akt:ır tard mili-24 ta' Ottubru, 

1964, is-Suprin•:endent tal-Porti iiet fl­
Ufficcj u tal-M .. 1w"5er tal-Port, ix-Xatt, 
Il-·Be1t Valletta, jircievi applikazzjoni­
j iet biex jimtlew vakanzi fil-post ta' 
iVfotor Boat Driver fit-Taqsima tal-Port 
tad-Dipartiment tad-Dwana u 1-Port. 
Il-formola ta' l-2,pplikazzjoni, dik biss 
1i tigi accettata, tista' ti!:!i akkwistata 
mill-Ufficcju tal-Manager tal-Port. 

2. Il-post ta' motor boat driver ma 
huwa fuq 1-ebda stabbilinıent u ghandu 
skala ta' paga ta' 128s. /9d. fil-gimgna, 
ii titla' bi 3s. /9d. fil-gimgna kull sentejn 
sa l 41s. /9d. fil-.gimgha. Motor boat 
drivers fit-Taqsima tal-Port jahdmu 
bin-11]13r u bll ld fuq siste:na ta' shift. 

3. Il-kand1dcıti jridu: 
(i)ı jkollhorn esperjenza fl-imma­

niggar ta' motor launches jew ingenji 
otıra tal-banar simili barra jew gew­
wa 1-portijiet; 

(ii) jkunu ghalqu 1-20 sena fid .. 
data ;ta' 1-eghluq ta' 

1
1-applikazzjo­

nijiet, izda ma jridux ikund ghalqu 
1-50 sena fl:-istess data; 

(iii) jkunu ta' karattru morali taj .. 
jeb; 

(iv) jkunu bla ebda dif.ett füiku 
jew mentali jew mard 1i jista' jfıx 
kilhom fı.1-qadi sewwa. tad-doveri 
tagnhom; 

(v) jkunu Cittadini ta' Malta. 
4. L-applikanti jigu msejha g-1.al in­

li tista' tinkludi test prattiku. 
Meta ssir 1-gnazla ghall-impieg bejn 
kandidati li jkollhom esperjenza korn­
parabb1i, tista' tinglıata preferenza lil 
persuni li jkollhom xi wafıda minn 
dawn il-kwali li gejjin: 

(a) licenza biex jagl-ımluha ta' 
"Padrone"; 

(b) licenw specjali biex jaghmlu­
ha ta' master ta' ingenji tal-banar 
(gewwa u bana 1-port); 

(c) licenza specjali biex jaghmlu­
ha ta' engine driver fu:ı ingenji tal­
bahar imliaddma bil-mutur; 
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NOTICE 
Employment of Motor Boat ::>rivers in 
the Port D!visic:n of the Customs and 

Port Department 

Applications to fill vacancies in the 
post of l\!Iotor Boat Driver in ';he Port 
Divislon of the Customs and Port De­
partment, will be received by the Supe­
rintendent of Ports at the Port Manag­
er's Office, Marina, Valletta, not later 
than the 24th October, 1964. The appli­
cation form, the onlv one admissible, 
may be obtained froın the Port Manag­
er's Office. 

2. The post of motor boat driver is 
on no establisment and carries a wage 
scale of 128s. /9d. per week, rising by 
3s. /9d. per week biennially to 147s. /9d. 
per week. Motor boat drivers in the 
Port Division work day and night on a 
shift system. 

3. Candidates must: -
(i) have expierence in the hand­

ling of motor launches or similar 
craft outside and inside harbours; 

(ii) have attained their 20th 
birthday on the dosing date for the 
applications but they must not have 
attained their 50th birthday on the 
same date; 

(ili) be of good moral character; 
(iv) be free frorn any physical or 

mental defect or disease likely to in­
terfere w~th the proper discharge of 
their duties; 

(v) be citizens of Malta. 
4. An-olicants will be submitted to 

an inter;ıfew which ır:ay include a prac­
tical test. In making ·foe selection for 
employment between candidates hav­
ing coınp::ırable experience, preference 
may be given to persons who possess 
any of the followlng qualifications: 

(a) a licence to act as "Padrone"; 

(b) special licence to act as mast­
er of a boat (inside and outside har­
bour); 

(c) special licence to act as engine 
driver· on motor driven vessels. 
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Tista' tinghata wkoll preforc;Ea m per­
suni li jafu jaqraw u jitkellmu bl-Ingliz. 

5. Mal-formoli ta' 1-appilkaZ7;joni 
gnandhom jintbaglitu: 

(a) certifikat tat-twelid; ll 

(b) certifikat tal-kondotta mill-
pullzija. 

Kwalunkwe dokumenti dwar kwafüiki 
u esperjenza gnandhom ukoll jigu rneh­
mu±a ma' 1-applikazzjoni. 

6. Applikanti li hum?, marbutin bi 
ftehim ta' apprendistat jistgnu ma jit­
nallewx jiehdu n-nornina jekk ·ma jip­
prezentawx iHrnnsem b:l·r.niktub tal­
principali taglıhom u tad-Dfrcttur ta' 1-
Emigrazzjoni, Xognol u Gna;rmna Soc­
jali. 

Id-9 ta' Ottubru, 1964. 
A. CA:V!ILLERI, 

IControllnr fad-Dwana. 
Su.printenderıt tal-Purti.jiet. 

---(f)} ---

AV VIZ 
Iınpieg ta' Mooring Men fit. Luısima 

tal-Port tad-Dipartiment tad-Dwaın u 
1-Port 

Mhux aktar tard mill-24 Ottubru, 
1964, is-Suprintendent tal-Portijiet fi­
Ufficcju tal-Manager tal-Port, ix-Xatt, 
Il-Belt Valletta, jircievi applikazzjoni­
j~et biex jimtlew vakanzi fil-post ta' 
Mooring Man fit-Taqsima tal-Port tad­
Dipartiment tad-Dwana u 1-Port. Il­
formola ta' 1-applikazzjoni, dik biss li 
tigi accettata, tista' t:gi akkwistıta mill­
Uffi:':cju taI-Manager tal-Port. 

2. H-post ta' Mooring ma hu-
wa fuq 1-eb::l.a stabbiliment tı ghandu 
paga ta' 120s. /9d. :fil-gimgfi1. Afooring 
Men fit-Taqsi~na tal-Port jahdmu bin­
nhar u bil-lejl fuq sistema ta' shift. 

3. Il-kandidati jridu:-
(i) jkunu ghalqu d-19 il sena fid. 

data ta' 1-eghluq ta' 1-appiikazzjoni .. 
jiet, izda rna jr:dux ikunu g:ıılqu 1-
50 sena fl-istess data; 

(ii) jkunu ta' karattru morali taj­
teb; 

(iii) jkunu bla ebd a dif ett fiziku 
jew mentali jew mard li jista' jfixkil­
hom fil-qadi sewwa tad-doveri tagh­
hom; 

(iv) jkunu cittadini Maltin. 

[Gazzetta tal-Gvern :a' Malta 

also 
w ho can read and 

5. Applic:1t:on 
compan'.ed 

(a) a 

(b) a 

Any testimonials 
tions and 
tached 

6. 

ac .. 

A. CA:\fTLLRRI, 
Comptroller :;f Gu.stoms. 

!::Jııperiııteııdent uf Ports. 

to fıll in the 
i\ılan in the Port Divi-

Customs Port Depart-

(i) 
day on 
cations, 
tai ned their 
same date; 

(ii) be 

Superin­
Manager'::: 

no-~ than 
applica­

one ad mi ssible, 
the Port Ma-

must:-

is on 
a wage of 

Men in 
and night 

their 19th birth­
fcr the appli­

must not have at­
birtlıday en the 

good moral character; 

(iii) 
men tal 
terfere 

be free from any phyc;ical or 

the·r duties; 
(iv) be 

likely tı) in­
dischat·ge of 

of Malta. 
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4. L-applikanti jigu msejlla gtıal in­

tervista. Meta ssir J-gnazla ghall-im­
pieg tista' tingnata preferenza lH persu­
ni li: 

(a) jkollhom esperjenza bnala sea­
men fuq vapuri; 

(b) jkollhom esperjenza fl-irmigg 
ta' vapuri. 

Tista' tinguata preferenza wkoll li1 per­
suni 1i jafu jaqraw u_ jiktbu bl-Ingliz. 

5. Mal-formoli ta' 1-applikazzjoni 
gnandhom jintbaglitu: 

(a) certi:fikat tat-twelid; u 
(b) certi:fikat tal-kondotta mill­

pulizija. 
Kwalunkwe dokumenti dwar il-kwa­
lifiki u 1-esperjenza gtıandhom ukoll 
jigu mehmuza ma' •1-applikazzjoni. 

6. Applikanti li huma marbutin bi 
ftehim ta' apprendistat jistghu ma jit­
nallewx jiendu n-nomina jekk ıma jurux 
il-kunsens bfümiktub tal-prindpali tagh­
hom u tad-Direttur ta' 1-Emigrazzjoni, 
Xognol u Ghajnuna Socjali. 

Id-9 ta' Ottubru, 1964. 

A. ÜAMILLERI' 
Kontrozıur tad-Dwana. 

Superi.ntendent tal-Portijiet. 

---(())---

AVVl2 

11-Gvern tar-Repubblika ta' 1-Italja, 
flimkien mas-Senat ta' 1-Universita ta' 
Palermo, qed jagnti scholarshins t ex 
tliet studenti Maltin ikunu jistgrm jis­
tudjaw fl-"Cniversita imsemmija :fis-sucr­
ğetti 1i ğejjin: 

0 

Ligi 
Ekonomija u Kummerc 
Letteratrra u Filoso:fija 
Medicina u Kirurğija 
Matematika, Fizika u Xjenza Naturali 

Farmacija 
Inğinerija 
Agrikoltıra. 

2. 11-korsijiet idumu tmien xhur u 
jibdew fi-1 ta' Novembru, 1964. 

4. Applicants will be submitted to 
an interview. In making the &election 
for employment preference may be gi­
ven to persons who: 

(a) have experience as seamen on 
ships; 

(b) have experience in the mcıor­
ing of ships. 

Preference may also be given to per­
sons who can read and speak English. 

5. Application forms must be ac­
companied by: 

(a) a birth certi:ficate; and 
(b) a police conduct certi:ficate. 

Any testimonials relating to guali:fica­
tions and experience should abo be 
attached to the application. 

6. Applicants who are bound by an 
agreement of apprenticeship may be 
precluded from appointınent unless 
they produce the consent in writing of 
their employers and of the Director 0f 
Emigration, Labour and Social W ~lfare. 

9th October, 1964. 

A. CAMILL:ımı, 
Oomptroller of Oustoms. 

Superintendent of Ports. 

--~{())·---

NOTICE 

The Government of the Republic of 
Italy, in conjunction with the Senate 
of Palermo University, are providing 
scholarships to enable three Maltese 
students to undertake studies at the 
said University in the following sub­
jects: 

Law 
Economics and Commerce 
Literature and Philosophy 
Medicine and Surgery 
Mathematics, Physics and Natural 

Science 
Pharmacy 
Engineering 
Agriculture. 

2. Courses are of eight months du­
ration and will be starting on the lst 
November, 1964. 
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3. Dawk kollha li ghandh•)ffi inte­
ress ghandhom jibagntu applikazzj,)ni­
jiet bil-miktub -- ma' dawn jibaglitu 
wkoll kopji ta' certifikati ta' edukaz­
zjoni, certiftkati, ece., - lid-Direttur 
ta' 1-Edukazzjoni, Messina House, 141, 
Triq San Kristofru, Il-Belt Valletta, 
mhux aktar tard minn nofs in-nhar tas­
Sibt, is-17 ta' Ottubru, 1964. 

Id-9 ta' Ottubru, 1964. 

------fi)}---

MINISTERU TA' L·IZVILUPP 
INDUSTRIJAU U TURIZMU 

Taqsima ıar-,'?_elazzjonijiet tal-Kummerc 
ma' Barra, 

Triq Zekka, 
ll-Belt Va//etta. 

Avviz Iill-Istampa Nru. 6/64. 

Kummerc mal·Gappun 
Ghadha kif giet ippubblikata lista ta' 

prodotti li g;1ad fadal taht ir-restrizzjo­
nijiet ta' importazzjonijiet fil-Gappun 
sal-31 ta' Meiiu, 1964. Il-lista, li wie­
hed jista' jara· kopja tagtıha fit-Taqsima 
tar-Relazzjonijiet tal-Kummerc ma' Bar­
ra, hija ba:Zata fuq il-Brussels Nomen­
clature u tkopri s-setturi kollha ımin­
barra dawk ta' 1-agrikoltura u s-sajd. 
Ta' min jinnota illi 1-prodotti li jinsabu 
f'din il-lista jistglıu jigu importati fil­
Gappun taht sistema ta' kwota. 

Id-9 ta' Ottubru, 1964. 

S. Mızzı, 
Segretarju gnall-lzvilupp lndustrijali 

---({})---

.OIPARTIMENT TAL-KUMMJ!RC 
U INDUSTRIJI 

A vvi:'. /i/l-lstampa Nrıı. 12/ 64 

Importazzjoni ta' Mirja 
Glias-sena 1964/65 ser tinliareg kwo­

ta ta' importazzjoni gliall-mirja tal­
tıgieg li tlatıtıaq is-somma ta' f2,000 
skond 1-ispeeifikazzjonijiet li gejjin: 

(a) Miııja tal-plate glass illustrati 
fıl-fidda ta' lixuna minima ta' kwart 
ta' pulzier, izjed minn 8" tul jew di­
jametru; 

(b) Mirja inqas minn 8" tul jew 
dijametru; 

(c) Mirja maqtugliin bil-brillant 
barra minn gnal skopijiet ta' rekla­
mi jew ta' industrija jew skopijiet 
on.ra specjali. 

[Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

3. All interested are to submit ap­
plications in writing - enc~osing copies 
of educational testimonials. certi fkates, 
ete., - to the Director o::' Education, 
Messina House, 141, St. Christopher 
Street, Valletta, by not later than noon 
on Saturday, 17th October, 1964. 

9th October, 1964. 

----<O>--· 

MINISTRY OF INDUSTRIAL 
DEVELOPMENT AND TOURISM 

Foreign Trade Relıtim;s Division, 
Old ıV!int S•rccı, 

Val!etıa. 

Press Notice No. 6/64. 

Trade with Japan 
A list of products stUI remaining un­

der import restrictions in J2pan as on 
May 31, 1964, has been published. 
The list, a copy of whici1 be seen 
at the Foreign Trade Divi-
sion, is b::ısed on the Brussels Nomen­
clature and it covers all sect8rs other 
than agriculture and fisheries. 1t should 
be noted that products included in this 
list can be imported into }apan under 
a quota system. 

9th October, 1964. 
(DTI/F/24/52 Yol. il.) 

S. M1zzı, 
Secretary for Jndustri.11 Developınent. 

---·--{{}}---

OEPARTMENT 
AND INDUSTRY 

i't'C,\S Nvıiu No. 12/64 

Importation of Mirrors 
An import quota arr_ounting to 

f2,000 worth of glass ınirrors conform­
ing to the following specifıcations has 
been allocated for the year 1964/65. 

(a) Silvered polished plate glass 
mirrors of a minimum thickness of 
one-fourth of an inch, over 8" in 
length or diameter; 

(b) Mirrors under 8'' in length 
or diameter; 

(c) Brilliant cut mirrors other 
than for advertising industrial or 
other special purposes. 
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2. Mhux aktar taPd minn nofs in­
nhar ta' 1-Erbgha, il-21 ta' Ottubru, 
1964, dan li hu iffinnat hawn taht jir­
Cievi applikazzjonijiet gl:ial-licenza ta' 
importazzjoni. L-applikazzjonijiet li 
gnandhom isiru fuq il-formola pres­
kritta, gn2ndu jkollhom id-dettalji 
kollha gnal dik 1i hija kwantita, daqs, 
prezz kull bicca, kwalita u 1-pajjiz 
minn fein se tkun imnortata. Il-kelma 
"Mirja" ghandha tku~ miktuba cara 
fuq 1-envelopes ta' 1-appHkazzjonijiet 
li gnandhom jintefgnu fil-kaxxa ta' 
l-o:fferti fit-Taqsima tal-Licenzi tad­
Dipartiment tal-Kummerc, 2, Triq il­
Kavalier, ifl-Belt VaJ1etta. 

3. Kull applikazzjoni gnandha issir 
f'isem 1-applikant stess. Applikazzjoni­
iiet rnagfımulin indirettament rninn 
agenti fıf5em il-k1ijenti jistgnu ma jit­
qisux. 

4. L-apP!ikant gnandu jnizzel fuq il­
formola ta' 1-applikazzjoni jekk huwiex 
"agent/irnportatur" jew "Bejiiegn bl­
Imnut", u 1-a\?.P-nti/ import3tııri iist?.:nu 
jigu mitluba 1i juru xhieda bid-doku­
ınenti biex iuru 1i huma 1-ağenti magn­
rufin mid-ditta 1i tesporta 1-oggetti. 

5. Oabel ma jinnarl!u 1-licenzi, 1-au­
nlikanti gnandhom mnejn ikunu men­
tiega 1i iuru fattura proforma, flimkien 
::n;:ı' cerfrfibt nıinn ;:rwtodta kompeten­
ti ta1-naiiiz ta' 1-esnortazzjoni, fei:ll jiğu 
speCifikati 1-kwalita/it-tip ta' mida 1i 
jkun matısub li jigu importati. · 

6. L-applikazzjoniiiet 1j jaslu wara 
d-data ta' :-e!'!:nluq, iew 1i ma jkunux 
skond il-kondizzjonijiet, jistgnu ma jit­
qisux. 

7. 1-iınportazzjoni tat-ti:p ta' miria 
soecifikati f'parae:rafu l ta' 1-Avviz lill­
Istampa Nru. 55 tal-5 ta' Luliu. 1957, 
tibqcı.' ssir bla ebda restrizzjoni per­
mezz ta' applikazzjoni. 

Id-9 tcı' Ottubru, 1964. 

1\1.L. PETROCOCHINO, 
Af Direttur tal-Kummerı'. 

2721 

2. Applications for an import 
licence will be received by the under­
signed not later than noon on Wednes­
day, Ootober 21, 1964. The applica­
tions, to be made on the prescribed 
{or n, shall contain the fuH particulars 
as to quantity, size, unit prke, quality 
and country of origin. The word "Mir­
rors" is to be clea.rly written on the 
:envelopes containing the applications 
:which should be dropped in the ten­
der box in the Licensing Section of the 
Department of Trade at 2, Cavalier 
.Stııeet, Valletta. 

3. Each application is to be made 
in the applicant's own name. Applica­
.tions made indirectly by agents on be­
·half of clients may not be considered. 

4. The applicant is to state on the 
application form whether he is "Agent/ 
Importer" or "Retailer", and agents/ 
importers may be req uired to pro­
duce documentaııy evidence to show 
that they are the recognised agents of 
the fırın exporting the goods. 

5. Before licences are issued, ap­
plicants may be required to produce a 
proforma invoice, accompanied by a 
certificate from a competent author,ity 
of the exporting country, specifying 
the quality /type of mirror intended to 
be irnported. 

6. Applications received after the 
dosing date, or which do not conform 
to these conditions may not be taken 
inti consideration. 

7. The imoorıtation of the type of 
mirrors specified in para. 1 of Press 
Notice 55 of the 5th Tuly, 1957, will 
continue to be freely allowed on appli­
cation. 

9th October, 1964. 
(D.T.I. /812 f 56) 

M.L. PETROCOCHINO, 
Af Director of Trade 
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UFFicru cENTRAU TA' L-ISTATISTIKA - CENTRAL OFFICE OF STATISTICS 
RAPPORT LI .JURI N-NUMRU TOTALi U T-TUNNELLAGG NETl' TA' VAPURI LI WASLU 

U TELQU M1NN MALTA MATUL IX-XAHAR TA' LULJU 1964. 

STATMENT SHOWING THE TOTAL NUMBER AND NET TONNAGE OF SHIPS 'IHAT 
ARRIVED AT AND DEPARTED FROM MALTA DURING THE MONTH OF JULY, 1964 

WASLU 
ARRIVALS 

TELQU 
DEPARTURES 

PAJJIZ TAN. 
NAZZJONALITA' 
COUNTRY OF 
NATIONALITY 

----------!- Ta' 250 Tuneİiata - ____ ., Ta' 250 Tunella·ı:-

Fuq 250 Tunnellata 1 u talithom l'uq 250 Tunellata u talithom 

~~=O Tons _ 250 ~~~~'!..':~ --~'!:!_e_!.50 T~ 250 T.m~an~~~--
Nru. Tuue!lagg \ Nru. , Tunel!agg Nru. Tune!lagg Nru. Tunellagg 

--------- _1".'.:._ _ y.,..,,, 

1

_ No. _ ~"'!<' _ No. _ _ !""""8' --1"'.:.__ _ _'°'._"'.'.'."'_ 

Ren.ıu Unit-
Unite.ı Kingdom 

Malta-Malta 
Belgju-Belgium ... 
111141 .. ıja-· Bul;uria 
Danimarka-Denmark 
Franza-Fran•!e ... 
(;ermanja tal-Punent 
Germany W estern­
Grecja-Greece 
IZrael-lsrael 
Italja-Italy 
Gappun-Japan 
Lebanon-Lebanon 
Liberja-Liberia ... 
Olanda-Netherlands 
Norveğja-Norway 
Panama-Panama ... 
Polonja-Poland 
Spanja-Spain 
Svezja-Sweden 
Turkija-Turkey 
U.S.A.-U.S.A. 
Jugoslavja-

Yugoslavia ... 

30 
2 

1 
2 
3 

5 
5 
6 

4.1 
1 
1 
5 
5 
8 
4 
1 

3 
l 

177,655 1 

532 1 

777 
1,936 

792 

6,555 
19,085 
8,125 

82,042 
4.,389 

374 
47,827 
27,906 

104,114 
8,297 
1,545 

16,708 
1,996 

1 

11 
8 
1 

2 

28 

3 

2 

207 
803 

21 

16 

2,115 

531 

49 

13 

29 
3 

1 
2 
3 

5 
ıs 
6 

41 
l 

4 
5 
9 
5 
1 
l 
3 
1 

138,063 
798 

777 
1,936 

792 

6,555 
19,085 
8,125 

82,042 
4,389 

48,512 
27.906 

116,065 
9,357 
1,545 
7,149 

16,708 
1,996 

11 
6 

27 

3 

1 

3 l,049 5 819 4 1,522 5 

236 
683 

2,155 

531 

22 

819 

1 i ' 1 

)--ı;;--\-5ı1,704-/-62-- --4-.574- -ı-29-ı 493,322- -5-3 -1-4.446-Total 

RAPPORT LI JURI N-NUMRU TOTALi U T-TUNNELLAGG NETT TA' AJRUPLANI LI WASLU U 
TELQU MlNN MALTA MATUL IX-XAHAR TA' I,ULJU, 1964. 

STATMENT SHOWJNG THE TOTAL NUlliBER AND TONNAGE OF AIRCHAFT WHICH ARRIVED 
AT AND DEPARTED FROM MALTA DUfüFG THE MONTH OF JULY, 1964. 

WASLU 
1 

TELQU 
ARRIVALS ·ı· DEPARTURES 

PAJJIZ TAN·NAZZJONALITAl I___ ----------
COUNTRY OF NATIONALITY 1 Nru. 1 Tunellagg 1 Nru. Tuncllagg 

_ -·----------. -------~I ___ Tonna~.J-~----~onna~-- _ 
Renju Unit-United Kingdom : 183 1 8,789.0 lj 183 8,789.0 
Awstralja-Anstralia i 1 115.2 1 115.2 
Kanada-Canada 1 1 145.9 j l 145.9 
Kenja-Kenya 1 1.6 1 1.6 
Belı:ju-Belgium 1 12.5 1 12.5 
Danimarka- Denmark 4 178.0 4 178.0 
Franza-France 7 292.0 7 292.0 
ltalja-Italy 1 47.8 1 47.8 
Lebanon-Lebanon ... 1 47.ı! 1 47,8 
Lmsemburgu-Luxembourg 5 286.2 .

1

,, 5 286.2 
Olanda-Netherlands 3 75.8 3 75.8 
Svezja-Swedcn 1 47.8 l 47.8 

Total m-· 10,039.6 J20'9- --lü.0397"-

Id-9 ta' Ottubru, 1964. M. ABELA. 
9th October, 1964. Statistiku Principa;i tal-Gvern. 

Principal Government Statisticiaft.. 
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GHAL 

jir­
tat-

ta' ~UET jkunu ımn-
ruğin skond 1-Att Nru. II ta' 1-1952 
dwar tat-TeZ:or ta' Malta. L-of­
ferti gtıandıom jaslu fl-Ufficcju tat­
Te±or, Valletta, sal-1 O ta' fil­

it-28 ta' 

2. ikunu gtıal fl,000 !ew 
:t .000. birl-data 

Novembru, 1964, u 
jitnallsu tliet xhur 
fuq id-data taghhom. 

3. 
cetta 
jkun 
flOO btıal 

1-offerta 

4. 
ssirx 
tata 

gnandu iac-
tas-somma 1i gtıaliha 

b1-istess nrezz ku11 
dak li glialih ikun gtıamel 

sllin. 

1--ebda offerta jekk ma 
1i tista' tigi akkwis-

5. li iigu afcettati 
iku~1i infurmati 

J. tılas s11il'ı ta' 
accettati ikollu 

bi flus 
bank f'Malt::ı. mhux 

izied tarcJ ı in-nhar tad-data 
li biha jkunu iddatati dawk il-Bills. 

6. 11-Gvern ifomm id-dritt li ma 
jaccetta 1-ebda 

ta' 1964. 

V. PANDOLFTNO 
A JA ccu11ntant-Generali 

ıı Direttur tal-Kuntratti. 
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TENDERS 

FOR MALTA GOVERNMENT 

TREASURY BILLS 

Advertisement No. 208/64 

The Accountant-General, Malta. 
invites tenders for up to f400,000 of 
THREE rnonths Treasury Bills, to be 
issued under the Malta Treasury Bills 
Act II of 1952. The tenders will be 
received at the Treasury, Valletta. up 
to 10 a.m. on Wednesday, October 28, 
1964. 

2. The Bills will be for fl,000 or 
mııltiples ıf fl.000. will be dated 
Wednesday, November 4. 1964, and 
will be due for repayment at the 
Treasury three rnonths after date. 

3. The tenderer shal1 accept any 
portion of the sum for which he has 
tendered at the same price per noo as 
rhat for which he has tendered for 1;he 
vihole amount. 

4. No tender will be considered 
unles1; it is made on a form obtainable 
from the Treasury. 

5. The persons whose tenders are 
accepted will be informed accordingly 
on the following day and paynıent in 
f ul1 of the amounts of the acceptE:d 
tenders must be made to the Account­
ant-General by means of cash or 
cheques on a loca! bank not later than 
12 nomı on the date on which the 
relative Bills are dated. 

6. The Governnıent reserves the 
right of not accepting any tender. 

9th October, 1964. 
(Treas. Conf. 9/5lt14). 

V. PANDOLFINO, 
A / A ccoııntant-General 

rırıd JJıreclur of (;ontract~ 
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UFflCCJll TA T-TEZOR 

Jistgliu: jinbaglitu: o!l'erti magiilu:qin sal-Hl a.m. 

tat-TNE1N, it-12 ta' Ofüıbrn, 1964, gllal:-

A vviz Nru. 198. Provvista ta' boiler 
suits sal-31 ta' Marzu, 1966. 

Avviz Nru. 199. Provvista ta' brieret 
u covers tal-brieret g'i::ıl impjegati tal­
Pulizija. 

Avviz. Nru. 200. Provvista ta' qomos 
kohol. 

Jistgliu: jinbaglıtu offer~i magJiluqin sal-10 a.m. 

tal-ERBGHA, 1-14 ta' Ot!ııbnı, 1964, glial:-

A vviz Nru. 190. Provvista ta' kanen, 
special castings u sluice valves. 

Avviz Nru. 191. Provvista ta' viti ta' 
1-ilma tar-ram u stopvalves. 

Av'>riz Nru. 195. Provvista ta' siggi­
jiet tu'bulari li jidnlu f'xulxin. 

Jistgliu jinbaglitu offerti magliluqin sal-10 a.m. 

tal-ERBGHA, il-21 ta' OUulım, 1964, glial:-

A vviz Nru. 204. Importazzjoni ta' 
zokkor abjad, raffinat u mitliun. 

Jistgtıu jinbaglitu offerti ınag!iluqin sal-Hl a.m. 

tal-ERBGHA, it-211 ta' Ottııbru, 1964, gliaJ:-

A vviz Nru. 196. Provvista ta' ncı 
rajjet. 

A vviz Nru. 197. Provvista ta' stvali 
suwed. 

* Avviz Nru. 205. Provvista ta' petrol 
ordinarju u premi·ım grade mill-1 ta' 
J annar, saI-31 ta' DiCembru, 1965. 

* Avviz Nru. 206. Provvista ta' zejt 
tad-diesel mill-1 ta' Tannar, sal-31 ta' Di-
cembru, 1965. , 

* Avviz. Nru. 207. Provvista ta' pi­
trolju mill-1 ta' Jannar, sal-31 ta' DiCem­
bru, 1965. 

* Avviz Nru. 208. Xiri ta' Bills tat­
TeZür tal-Gvern ta' Malta. 

* Avviz Nru. 209. Tnennija ta' kwan­
titajiet ta' skart tal-landa. 

[Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

rHE TKEASURY 

Sealed teııders wm be received up to 10 a.m. on 

MONDA Y, October 12, 1964 for:-

Advt. No. 198. Supply of boiler suits 
up to March 31, 1966. 

Advt. No. 199. Supply of caps and 
cap covers to the Police personnel. 

Advt. No. 200. Supply of blue shirts. 

Sealed tenders will he received up to Hl a.m. on 

WEDNESDAY, üctober 14, 1964, for:-

Advt. No. 190. Supply of pipes, 
special castings and siuice valves. 

Advt. No. 191. Supply d brass 
draw-off taps and stopvahes. 

Advt. No. 195. Suppl:f of tubular 
stacking chairs. 

Sealed tenders will be received ıııp to 10 a.m. on 

WEDNESDA Y, October 21, 1964, for:-

A.j vt. No. 204. Importation of white 
ref.ııed granulated sugar. 

Sealed tenders wm be receivcd up to 10 a.m. mı 

WEDNESDA Y, October 28, 1964, for:-

Advt. No. 196. Supply of raincoats. 

Advt. No. 197. Supply of black 
boots. · 

* Advt. No. 205. Supply of ordinary 
and premium grade pet:'ol from r a­
nuary 1, to December 3L 1965. 

* Advt. No. 206. Supply of diesel oil 
from January l, to December 31, 1965. 

* Advt. No. 207. Supply of paraffin 
from Januaı:ıy 1, to Decem.ber 31, 1965. 

* Advt. No. 208. Purchase of Malta 
Government Treasury Bills. 

* Advt. No. 209. Disposal of tin serap 
accumuJations. 



Id-9 ta' Ottubru, 1964] 
···---··-----------

Ji~tgtm jinhaglitu offeı·ti maglih:ıqin sal-10 a.m. 

ta!-ERBGHA, lt-30 ta' Dicembru, 1964, g!iıal:-

Avviz Nru. 180. Provvista ta' mpjant 
ghat-thin taz-zibel. (J ithallas dritt ta' 
2s.6d. ghal kul! kopja tad-dokumenti 
ta' J-offerta). 

* Avvi:i:i li qegndin jidhru 1-ewwel darba. 

~ .-:, ı,; ~·: t ı '.?)1 ~~ ~HJ horn L:>tru hıE;>) f Uq B 
(urmola ıo•~'-!;, ;,td li. flimkien mal-kon 
dizzjonijiet u 0okurnenli onra r·ilevanti 
jistgnu jigı.; akkwistati ınill-Ufficcju tat 
Teior, Il-Palazz. Il-Belt Valletta, f'kur 
gurnata tax-xoghol tıejn it-8.30 ta' fil 
gnodu u nofa in-nhar. 

Id-9 t:ı' Ottubru, 1964. 

V. PANDOLFINO 

A / A cco1ıntant-Gene-ralt 
'"" Virett,u1· tal- .. ~ uıdrar::-:r. 
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Sealed temlers will be received ıııı:ı to 10 a.m. on 

WJEDNESDAY, December 30, 1964, fol':-

Advt. No. 180. Supply of a refuse 
pulverising plant. (A fee of 2s. 6d. will 
be charged for each copy o-f the tender 
documents). 

ı *) Advertisements appearing for the first time. 

!'enders slıould be ımıde orıly on lillO 
ıı escrihed form 1.vhich, togeth.er with 
:he relevant conditions and 
'ncumenıs, are obtainable on appiica­
<ırı ;ıt tlıe Treasury, The Val­

etta, on any worklng 
rn a.m. and noon. 

9th October, 1964. 

V. P ANDOLFINO, 

A 1 Accountant-Genemi 
ıuıd. Threclor nf Cnrdro.d• 

----{())-- -

UFFICCJU TAT-TE:ZOR id-9 ta' Ottubru, 1964. 
TREASURY - 9th October, 1964. 

Dawn ir-rati tal-kambju gnandhom jigu osservati biex jigi kalkolat id-dazju 
tad-Dwana skond 1-artiklu 8 tal-Ordinanza dwar id-Dazji ta' Importazzjoni u 
Esportazzjoni (Kapitlu 122) fuq valuri rnfissrin f'fatturi jew dokumenti onra 
barranin:-

The fo/lowiııg rates of exchange are ıo be ohserved in compııting Custoın Duty in term.ı of 

scction 8 .'.Jf tize lmport and Export Drıties Ordinance (Chapter 122) on valııes expresscd in foreign 

invoices o;· oıher documents :-

Gnall-perijodu bejn 1-14 ta' Ottubru, 1964, u 1-20 ta' Ottubru, 1964. 
For :he period betıveen 14ı/ı October, 1964. aıul 20tlı October, 1964.. 

o.uıerıean Uoliar ... 2.7829 [ 1 ltalian Lirn 
otustriaıı :-:chillinv 71.87 · .lapanese l' eıı .. 

Be1gian Y.tranc ... 

: ·anadian Pullar 
Chiııese ]) ıllar. .. 
Danish Crnwıı .. . 
üutclı ıqo'.·!ıı .. . 
~Jgyptiaıı l'iastre 

(Suez)" 

Frencf Fra,nc .. 
Germ~.ıı Dı;utschı:ıaı·i; 

Greet\ Draf'hma 

'rnıııı:ariaıı Floriııı .. 

138.15 Norwegiaıı Crnwn 
2 U985 / f'ortngııese fTiseııdo .. 
G.89 1 Pragne l;rowrı ... 

W.2730 : Per Pound i Spaııish Peseta 
!0.0360 \. ·"terling i Swedish Crowıı 
121:~ ; Kull Lira 1 Swiss Fraıır 
97~ 1 Si:Pı·iina ,\ Tmki'h Pound 

13.6370 

! 1.0G30 

83~ 
·3:~.81 

Yugmhv Dinar. .. 
Aııstnı.lian Poıın,J 

Hong Kong llo!lar ... 
Indian Rupec ... 
F'a.ki8tcuı R upıoı) 

' <wplie~ to Jue;r, IJ;uıal Shi pping dues only. 

1138.90 

1004.50 
20.00 

80.20 

20.1G 

IG6i 
14.3JSO 
12.0190 
25.25 
2100 

Per i'v';ud 
St<erli:ıg 

Knll l ırı· 
8te1·li111 

fA. 125 per .J!lUO sterJııı~ 

h. 2d.~~p er Dollaı 

ls. otl. per Rupep 

ls. Cd peı 1·; ·li•H 

V. PANDOLFINO, 

AJAccountant-Generaıi " Direttur tal-Ku~tnııUl 
A / A ccou.nt<ıni-General and Director <>:f. Ootıtractıı. 
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J istgfıu jlııbaı;Mu olferti magfıluqln nuııı 

.ıata u jiğu miftufıa kul! ntıar ta.' !'lamt~ 

fl-10 a.m., glialHdri tal-p<ıstijiııt il jlı:ll'ır"'q 

hawn tafıt. 

Posti Nri. '-t, 6, 7 u 9 sa 16, is-suq ta' 
Bormla. 

Posti Nri. 6, 7, 8, 10, 11, 13, 15, u 
16/17 u mnazen Nri. 1 u 2, Suq tal­
Mamrun. 

Stall 15, Suq ta' Birkirkara. 
Imwejjed tal-tıut Nri. 1 sa 5, Is-Suq 

tal-Mut, il-Birgu. 

Posti G u H, Xatt il-Barriera, 
Il-Belt Valletta. 

Hanut 7, Blokk V, Bormla. 

Post Nru. 42. Triq il-Barrakki, il· 
Birgu (mhux biex jintuia ghall-abitaz­
zjoni). 

L-1 u it-2 porzjon tar-:ı. aba' "Gnajn 
Tuffiena". 

Ortijiet taz-Zebbuğ (zewğ irqajja) 
f'Polverista Gate, Bormla. 

Ort taz-2ebbug fi Triq 1-Imğarr, 
Gnajnsielem, Gtıawdex. 

Ort taz-Z:ebbuğ "ta' Briegnen" li­
miti tax-Xewkija, Gnawdex. 

Jistgliu jiubagiıtu offorti maghlııqin saI-10 :un. 

tal-HAMIS, il-15 fa' Ofüıbrn, 1964, glial:-

A vviz Nru. 129. Kiri tal-Manzen C, 
Couvre Port, il-Birgu. 

A vviz Nru. 130. Kiri tal-kiosk ndejn 
Manoel Island Bridge, il-Gzira. 

Avviz Nru. 131. Kiri tal-post 64, Triq 
San Cwann, Il-Belt Valletta, (mhux 
biex jintu:Za gnall-abitazzjoni). 

Avviz Nru. 132. Kiri tal-posti 57/58 
bhala vojta, is-Suq tal-Belt Valletta. 

Avviz Nru. 133. Kiri tal-nanut 16, 
Blokk IV, Bormla. 

[Gazzetta 

Stalls Nos. 4, 6, 7 
pkua Market. 

Stalls Nos. 6, 7, 8, 
and Stores Nos. l 

Market. 
Stall 15, 
Fish 

Vittoriosa. 

ta' Malta 

9 -::o 16, Cos· 

11, 13, 15 and 
2, 

Stalls G and 
Valletta. 

Barriera Wharf, 

Shop 7, Blocic 

Premises No. 
Vittoriosa (not to 
ti on). 

Cospicm:. 

Street, 
be used far habita-

lst and 2nd portionc; of "Ghajn 
Tuffieha". 

Olive groves at Polveris-
ta Gate, Cospicua. 

Oliw Greve at 
sielem Gozo. 

Olive Grove "TR' , 1/ o 
Xewkija, Gozo. 

Se:ıled teni!ers wm l_I) a,m. o:m 

Tla:UR:"DA Y, foır:-

Ad vt. No. of Store C, 
Couvre Port, Vittoriosa. 

N o. 130. Lease of kiosk near 
Manoel Bridge, Gzira. 

Advt. No. 
St John Street, 

habitation). 

Advt. No. Lesse of bare stalls 
57/58, Valletta Market. 

Advt. No. ] Lease of shop 16, 
Block IV, Cospicua. 

Jistgliu jinbagtıtu offerti rnaghluqin sal-10 a.rn. Sealed temfors wm be received fo 1 O a.m. mı. 
for:-tal-HAMIS, it-22 ta' Ottubm, 1964, glial:- THURSDAY, Octoher 

Avviz Nru. 134. Kiri tal-boathouse 
No. 6, Bugibba, San Pawl il-Bahar. 

Advt. No. 1 of °'.)oathouse 
No. 6, Bugibba, St Paul's Bay. 



Id-9 ta' Ottubru, 1964] 

Jistghu jiubaghtıı offertl maglfüıqin sal-10 a.m. 
tal-HAMIS, id-29 ta' Ottııbrıı, 1964, gll.al:-

* Avviz Nru. 135. Kiri tal-hanut bnala 
vojt Nri. 2/4, Block V, il-Birgu. 
* Avviz Nru. 136. Kiri tal-posta Nru. 
8, is-Suq ta' Birkirkara. 
* Avviz Nru. 137. Kiri tal-Flat 7, Bieb 
8, Triq Gardenia, Sta. Luda. 
* Avviz Nru. 138. Kiri tal-posta Nru. 
3, is-Suq tal-Mamrun. 

* A vvizi li qeglidin jiı:Hım l-ewwel darba. 

L-offerti jridu jsiru biss fuq il-ror· 
mola preskritta, li ftimkien mal-kon­
dizzjonijiet 1i gnandhom x'jaqsmu u 
dokumenti onra, jistgnu jiğu akkwistati 
jekk wiened japplika gnaHhom fl-Uffic· 
cju ta' 1-Art, 29, Triq Nofs in-Nhar, Il­
Belt Valletta, f'kull ğurnata tax-xogno1 
bejn it-8.30 a.m. u nofa: in-nhar. 

Id-9 ta' Ottubru, 1964. 
E. Mızzı 

Kummissarju ta' 1-A rt. 
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Sealed teııders wiU be !'eeeived ııp to 10 a.m. on 
THURSDA Y, Octvber 29, 1964, for:-

* Advt. No. 135. Lease of bare shop 
Nos. 2/4, Block V, Vittoriosa. 
* Advt. No. 136. Lease of stall No. 8, 
Birkirkara Market 

* Advt. No. 137. Lease of Flat 7, 
Door 8, Gardenia Street, Sta. Lucia. 
* /1~dvt. No. 138. Lease of stall No. 3, 
Mamrun Market. 

* Adverfüements a:ppearlıııg for the füst time. 

Tenders should be made only on the 
µrescribed for:11 wlıich, together with 
tl1e relevant conditions and other do­
euments, are obtainable on application 
at the Land Office, 29, South Street, 
Vail etta, on any working day between 
S.30 a.m. and noon. 

9th October, 1964. 
E. Mızzı 

Commissioner of Land. 

--(())---· 

DIPARTIMENT MEDIKU 
U TAS-SAHnA 
Avviz Nru. 538 

Sal-Gimgtıa, it-30 ta' Ottubru, 1964, 
fl-10 a.m., it-Tabib PrinCipali tal-Gvern 
jircievi kwotazzjonijiet ghall-provvista 
ta' 30 rizrna Karti tat-Tgezwir. 

Il;.ıkwotazzjonijiet gtıandhom j,intba­
gl:Hu f'envefopes magtıluqin i'mmarkati 
"Avviz Nru. 538". Ma' kull offerta 
gtıandu jintbaghat kampjun. 

L-oggetti gnandhom jigu forniti fi 
zmien 15-i~ gurnata mid-data ta' 1-ordni 
tal-ıprovvis:a. 

Il-prezzijiet offerti gnandhom jinklu­
du 1-valur .;;.i.f. ta' 1-oğgetti kif ukoll id­
dazju u t-:rasport ghall-Medical Store, 
il-Gwardamanga. 

Kull informazzjoni gnandha tigi ak­
kwistata minghand 1-Ispizjar Principali, 
Medical Store, il-Gwardamanga, Cent­
ral 24309122014. 

Id-9 ta' Ottubru, 1964. 
J. ATTARD, 

A /Tabib PrinCipali tal-Gvert. 

MEDICAL AND HEALTH 
DEPARTMENT 

Advertisement No. 538 
The Chief Government Medical Of­

ficer will receive quotations up to Fri­
day, the 30th October, 1964, at 10 a.m., 
for the supply of 30 rea:ms Wrapping 
Paper. 

Quotat:ons are to be forwarded in 
sealed envelopes marked "Advertise­
ment No. 538.'' A sample should be 
submitted with each offer. 

The goods are to be supplied within 
15 days from the date of the supply 
order. 

The tendered prices are to include 
c.i.f. value of goods plus Customs duty 
and transport to the Medical Store, 
Gwardamanga. 

Any information is to be had frorn 
the Chief Pharmacist, Medical Store, 
Gwardamanga, Central 24309 /22014. 

9th October, 1964. 
J. ATTARD, 

A/Chiej Governmeııt Medical Ufficcr. 
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DIPARTIMENT TAX-XOGHLIJIET 
PUBBLitI 

a.m. tal-Gimgna, it-23 ta' Ot­
tubru, 1964, f'dan 1-Ufficcju jirdeva of­
f:eı ti maghluqin:-

/.\vviz Nru. 110. Kisi bl-asvhoJı ta' 
parti mwessgna tat-triq quddL~rn is Si1-
ver Jubilee Sports Ground. 

Avviz Nru. lll. Tnaffir ta' spieri u 
mini f'Tal-Virtu, ir-Rabat. 

Sal-11 a.m. tal-Gimgha, il-20 ta' No-
1964, f'dan I-Ufficcju jircievu 

magtıluqin:-

A vviz Nru. Sc. 32/64. Provvis·ı:a ta' 
Sanitarji vernicjati lid-Dipartı­

ment tax-Xognlijiet Pubblici, Malta. 

Il-formoli ta' 1-offerta u kull informaz­
zjoni on.ra jistghu jigu akkwistati mill­
Ufficcju tax-Xognlijiet Pubblid, 77, Triq 
Britannja, 11-Belt Valletta, f'kull gurna­
ta tax-xognol matul il-ninijiet ta' 1-ııffic­
cju. 

Id-·9 ta' Ottubru, 1964. 

S. MANGION, 
Diret hır tax-X oafıliji.ef Pııbblin 

---(())---' 

BOARD TA' L-ELETTRIKU TA' 
MALTA 

i\lh.ux aktar tard miH-11 :ı.m. ta' I­
Erbgfia, il-11 ta' Novembru, 1964, f'dan 
I-Ufficcju jircievu offerti magilluqin 
ghal:-

Avviz 80/64 - Provvista ta' Insula­
turi tal-Porcellana. 

Il-formoli ta' 1-offerta u kull informaz­
;,::oni ohra jistgnu jigu akkwistati mill­
Ufficcju tal-Board ta' 1-Elettriku ta' 
J'vfalta, Triq Nazzjonali, il-Blata 1-Bajda, 
f'kulJ gurnata tax-xognol bejn it-8.30 
a.m. u nofs in-nhar. 

Jitnallas dritt ta' 2/6 gnal kull sett 
ta' dokumenti ta' 1-offerta. 

Id-9 ta' Ottubru, 1964. 

W. M. CoTSWORTH, 
General Manager. 

[Gazzetta tal-Gvern t2.' Malta 

PUBLIC WORKS 

Sealed tenders wm be received at 
this O:ffice up to 11 a.m. on Friday, 
October, 1964, for:--

Advt. No. 110. Asphalting of wi­
dened portion of road opposite Silver 
J ubilee Sports Ground. 

Advt. No. 111. Sinking shafı:s and 
driving gaHeries at Tal-Virru, Rabat. 

Sealed tenders wm be received at 
this Office up to 11 a.m. on Friday, 

November, 1964, for:-

Advt. No, Sc. 32/64. Supply of 
giazed Sanitary Stoneware to the Pub­
l'c Works Department, Malta. 

Fonns of tender and any further in­
formation may be obtained from the 
Office of Public Wo6::s, 77, !:>ritannia 
Street, Valletta, on any working day 
during office hours. 

9th October, 1964. 

S. MANGION, 
lJireı·tor of Pıv.blic 1 l'ork.< 

---(())----

MALTA ELECTJUCITY BOARD 

Sı:aled tenders wiU be at · 
this Office not Iater than 11 <ı,u1, on 
;Wednesday, Uth November, 1964, 
ıfor:-

Advt. 80/64 - Supply of Porcelain 
Insulators. 

Fonns of tender and any furt11 er in­
formation may be obtained from the 
Office of the Malta Electricity Bo::ırd, 
National Road, Blata 1-Bajclc, on any 
working day between the hours of 8.30 
a.m. and noon. 

A fee of 2/6 will be charged for each 
set of tender documents. 

9th October, 1964. 

W. M. COTSWORTH, 
General Manager. 



Id-9 ta' Ottubru, 1964] 

AVVIZ 

Bejgn b'Irkant 

!s-Sı:r ~}bert. D~r1?1enia gie mognti 
~t.ı_uzzJonı1ıet bıex ıl)ıegn b'Irkant PLıb. 
uııku kwantita ta' 96 pupa. 

11-bejgh sejjer isir f'New Bonded 
Stores, L-Marsa, fit-13 ta' Ottubru 
1964, fit-8.30 a.m. ' 

\ı\fiened jista' jara da wn 1-oggetti fl­
istess post fit-12 ta' Ottubru, mit~8.30 
a.m. sa nofs in-nhar. 

Id-9 ta' Ottubru, 1%;+. 

A. CAMILLER!, 

Kontrollur tad-Dwana. 

--{(,))--... ""-

UNIVERSITA' IRJALI TA' MALTA 

A,p;ııHkazzjonijiet gnal Assistent 
Bibljotekarju 

Jintla~gnu. applik?z~jonijiet ghall­
post ta Assıstent Bıblıotekarju fl-Uni­
versita Irjali ta' Malta. 

_ 2. Dawk .. li fi nsiebhom japplikaw 
gnandhorı; Jl~ag çıtu 1-applikazzjonijiet 
taghhom =uq ıl-formola nreskritta li ti­
gi akkwistata ~niil-Uffib:iu ta' 1-·Univer­
sita flimkien maC.certl:fil~at tat-twel;d. 
tal-kondotta, u ta' 1-edukazzjoni. Aktar 
informazz.ioni dwar elin il-vakanza jis­
ta' jigi akkwistat mill··Ufficcju ta' 1-Uni­
versita. 

3. 11-fcr moli ta' 1-aplikazzjoni 2.tıan­
dhom jaslu lil d2n li hu iffirmat hawn 
taht sas-Sibt, il-31 ta' Ottubru, 1964. 

Ufficcju ta' 1-Universita, 
11-Belt Va!letta, it·8 ta' Ottubru, 1964. 

L. M. PACE, 

Reğistraıur. 

NOTICE 

Sale by Auction 

Mr Albert Darmenia has been in· 
structed to sell by Public Auction a 
quantity of 96 dolls. 

The sale wiil be held at Newport 
Bonded Stores, Marsa, on the 13th Oc­
tober, 1964, at 8.30 a.m. 

The articles may be seen at the same 
place on the 12th October from 8.30 
a.m. to 12 noon. 

9th October, 1964. 

A. ÜAMILLElıI, 

ComptrollP.r of Customs. 

---(())---

THE ROYAL UNIVERSITY OF 
MALTA 

Application for Assistant Librarian 

App~ications. are .invited for the post 
of Assıstant Lıbrarıan at the Royal 
University of Malta. 

2. Intending applicants are to sub­
mit their applications on the prescribed 
form obtainable from the Office of the 
U niversity and accompanied by certifi­
cates of birth, of conduct and of edu­
catio11. Further information on the 
vacancy may be obtained from the 
Cffice of the University. 

3. Application forms are to reach 
the undersigned by noon of Saturday, 
3 lst October, 1964. 

Office of the University, 
Val1etta, 8th October, 19'64. 

L. M. PACE, 
R.egi~tl'ld'. 



2730 [Gazzetta tal-Gvern -:a' Malta 

AVVIZI TAL-QORTI - COURT NOTICES 
j 3701 

BY MINUTE filed this day in Her Majesty's 
Commercial Court, Charles Vassallo, L.P., pro­
duced the following document for publication in 
accrJrdance with and for the purposes of the 
Commercial Code: 

Fourteenth day of March, one 
thousand nine hundred and sixty­
four (1964). 

In my presence Maurice Gambiıı, Doctor of 
Laws and Notary Public of Malta and in the 
presence of the undersigned witnesses well kııown 
to me the said Notary and having all the qualifi­
catioııs required by faw there personally came 
and appeared: 

Luigi Zangari, industrialist, son of the late 
Giulio and of the late Ida nee Salvi, bom in 
Ravenna and resi<ling in Rome, Italy, temporarily 
present in Floriana, Malta; 

Ivan Bartolomeo de Zio, Company Director, 
son of the late Salvatore and of the late Maria 
Lugia nee de Zio, born in Buro, Privince of 
Bari, and residing in Rome, Italy, temporarily 
present in Sliema, Malta; 

The Noble Baron Giovanni Ercole Testaferra­
ta Abela, journalist, son of the Noble Ettore and 
of Pia nee Sammut Inglott bom in Sliema and re­
siding in Rome, Italy, temporarily present in 
Sliema, Malta. 

Well known to me the said Notary. 

By virtue of this deed the said Luigi Zangari, 
lvan Bartolomeo de Zio and Noble Giovanni 
Ercole Testaferrata Abela do hereby constitute a 
Limited Liability Company under the following 
terms and conditions: 

1. The name of the Company is "Zangari 
Publicity (Malta) Limited"; 

2. The Registered office of the Company shall 
be at number thirtysix (36), Stella Maris Street. 
Sliema, or at any other place which the directors 
may from time to time deteımine; 

3. The object of the Company is (i) publicity 
in general and in every form and medium; and 
(ii) any other matter or business of whatever na­
ture that may be decided upon at any time by 
the General Meeting; 

4. The liability of the members of the Com­
pany is limited; 

5. The authorised share capital of the Com­
pany is ten thousand pounds (fl 0,000) divided 
into ten thousand shares of one pound each; 

a) Luigi Zangari - nine thousand shares 
of one pound each; 

Traduzz;oni 

B'NOTA pprezentata 1-Ium fil-Qorti tal-Kum­
men': tal-Maesta Tagtıha r-Regina, il-P.L. Charles 
Vassallo gieb id-dokumeııt hawn taht miktub 
biex jigi pubblikat skond il-fehma u r-rieda tal­
Kodici tal-Kummerc: 

Erbatax ta' Marzu, e~f disa' mija u 
erbgtıa u sittin (1964". 

Quddiemi Maurice Gambin, Duttur tal-Ligi u 
Nutar Pubbliku Malti u quddiem ix-xiehda hawn 
taht iffirmati minni maghrufa u li gtıandhom il­
kwalitajiet kollha met1tiega mil-ligi dehru perso­
nalment: 

Luigi Zangari, industrijalist, bin il-mejjet Giulio 
u l-mejta Ida nee Salvi, imwieled Ravenna u 
joqghod Ruma, 1-ltalja, temporanjament jinsab il­
Furjana, Malta; 

lvan Bartolomeo de Zio, Direttı.ır ta' Socjeta, 
bin il-mejjet Salvatore u 1-mejta Maria Luigia nee 
de Zio, imwieled Buro, Provincja ta' Bari, u 
joqgtıod Ruma, 1-ltalja, temporanjament jinsab 
tas-Sliema, Malta; 

In-Nobbli Baruni Giovanni Ercoı!e Testaferrata 
Abela. gurnalist, bin in-Nobbli Ettore u Pia. nee 
Sammut Inglott imwieled tas-Siierna u joqgtıod 
Ruma, 1-Italja, temporanjament jinsab tas-Sliema, 
Malta. 

Minni Nutar imsemmi magtırufa. 

Bis-sahtıa ta' dan il-kuntratt 1-imsemmija Luigi 
Zangari, Ivan Bartolomeo de Zio u n-Nobbli 
Giovanni Ercole Testaferrata Abela iwaqfu 
Socjeta Anonima bil-pattijiet u kocıdizzjonijiet 1i 
gejjin: 

1. L-isem tas-Socjeta hu "Zangari Publicity 
(Malta) Limited"; 

2. L-ufficcju registrat tas-Socjeta ikun f'numru 
tlieta u sittin (63) Triq Stella Maris, tas-Sliema, 
jew f'dak il-post iehor li d-diretturi jistgtıu minn 
zmien ghal zmien jgtıazlu; 

3. L-iskop tas-Socjeta hu (i) pubblicita in 
generali u f'kull forma u b'kull mezz; u (ii) kull 
tıaga jew negozju iet10r ta' kull xorta kif jista' jigi 
deciz f'kull zrnien mil-Laqgtıa Ge~rali; 

4. Ir-respoasabbilta tal-membri tas-Socjeta hi 
limitata; 

5. Il-kapital f'azzjonijiet awtoriz.cat tas-Socjeta 
hu ta' gl'ıaxart elef lira (fl0.000) oaqsum f'gtıa· 
xart elef azzjoni ta' lira 1-watıda; 

a) Luigi Zangari - disat eL':f azzjoni ta' 
lira 1-wahda; 
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b) Ivan Bartolomeo ele Zio - five hundred 
sharcu of one pound e::ıch; and 

CJ Baron Test::ıferrata Abela five hundred 
shares of one pound each. 

6. The in~tial capital of tlıe company in paid 
up shares is :ıne thousand pounds (11000); 

7. The sl:areholders undertake to pay their 
respective shares or part of same as and when 
required by thc Board of Dircctors: 

8. Shareholders who wish to dispose of their 
shares must first offer them to the other share­

if refused by them may these 
shares be disposed of provided the 
buyer is accc:ptable to the Board of Directors; 

9. The naıne of each shareholder shall be 
registered wiıh the Company in a Register to be 
kept at the !:tegistered ofüce of the Company; 

1 O. Al! transfers of shares shall be executed 
in writiııg aı:cl must be registered with the Com­
pany by the transferor; until such transfer is re­
gistered with the Compaııy the transferee acquires 
no rights as a shareholder under the transfer; 

11. only be registered in the name 
or of one firm or Company, 

joint owııerslıip is not recognised by the Com­
pany; 

12. On tl:e death of a shareholcler the Com­
pany shall lıc_ve the option of buying the share or 
shares of the deceased; if however, the Board of 
Directors decide not to take over the deceased's 
share or shares, the successor or succcssors of the 
deceased may to the Board of Directors to 
retain the share or shares, and should 
the Board of Directors reject the application the 
successor or succcssors nny disoose of the de­
ce:ı,ed's share or shares by selling them to an­
other shareholder, or, exterııally provided the 
buyer be acccptable to tlıe Board of Direetors as 
uııder Article Eight. 

If howcver, the Board of Direetors allows the 
successor or successors of the deceased to retain 
the cleceaccd's share or shares, and should there 
be more thaa one person entit!ed to such share 
oı shares, tlıe persons concerned must in writing 

a re-ırcscntative who slıall be acceptable 
Board of Dircc:iors and shall be registered 

the Company as the owner of the shares; 

13. The initial term for which the Company 
shall exist is of five (5) years from today. Such 
term shaJI be automatically cxtended for further 
periods of five (5) years each, provided that at 
any time be~ore the expir,~tion of the !ast three 
months of fifth year tlıe Directors may call 
a meetiııg of and if at such meeting 
sharcholders representing at least two thirds of 
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b) Ivan Bartolomeo de Zio - hames mitt 
azzjoni ta' lira 1-watıda; u 

c) Il-Baruni Testaferrata Abela hames mitt 
azzjoni ta' lira 1-wahda. 

6. Il-kapital f'azzjo;ıijiet imJıalsa tal-b:du tas­
Socjeta hu ta' elf lira (fl,000). 

7. L-azzjonisti jobbligaw ruhhom li 1tıalsu 
1-azzjonijiet rispettivi taghhom jew sehem minn­
hom kif u meta jkun mehtieg mill-Board tad­
Diretturi. 

8. Azzjonisti li jixtiequ jiddisponu mill-azzjo­
nijict tagtıhom gtıa:ıdhom 1-ewwel joffruhom lill­
azzjonisti 1-otıra, u biss jekk huma jirruftawhom 
jistgtm dawn 1-azzjonijiet jinbieghu lil barranin 
b'dana li x-xerrej ikun accettabbli ghall-Board 
tad-Diretturi; 

9. L-isem ta' kull azzjonist ghandu jigi regis­
trat mis-Socjefa f'Registru li gtıandu jinzamm 
fl-Ufficcju Registrat tas-Socjeta; 

1 O. Kull trasferiment ta' azzjonijiet gtıandu 
jigi esegwit bil-miktub u gl'ıandu jigi registrat 
ghand is-Socjeta mic-cedent; sakemm dan it-tras­
feriment jigi registrat mis-Socjeta ıc-eessjonarju 
ma jakkwista ebda drittijiet btıala azzjonist bit­
trasferirnent; 

11. Azzjonijiet jistgtrn ııgu registrati biss 
f'isem individwu wiefıed jew ditta jew socjeta 
wahda, il-ko-proprjeta mhix magtırufa mis-Socje­
ta; 

12. Meta jmut azzjonist is-Socjeta ikollha 1-oz­
zjoni li tixtri 1-azzjoni jew azzjonijiet tal-mejjet; 
i:i:da jek1: il-Board tad-Diretturi jiddecidi li ma 
jiehux 1-azzjoni jew azzjonijiet tal-mejjet, is­
successur jew successuri tal-mejjet jistghu jappli­
kaw lill-Board tacl-Diretturi biex i:i:ommu 1-azzjo­
ııi jew azzjoııijiet tal-mejjet, u jekk il-Board tad­
Diretturi jirrofta din it-talba s-successur jew suc­
cessuri jistgtıu jiddisponu mill-azzjoni jew azzjo­
nijiet tal-mejjet billi jbicgtıuhom lil azzjonist 
iehor, jew lil barranin b'dana li x-xerrej ikun ac­
cettabbli gtıall-Board tad-Diretturi kif jinghad 
fl-Artikolu tmienja. 

I:i:da, jekk il-Board tad-Diretturi jt1alli lis-suc­
cessur jew successuri tal-mejjet li j:i:ommu 1-azzjo­
ni jew azzjonijiet tal-mejjet, u jekk ikun hemm 
iktar minn persuna wal'ıda li jkollhom jedd gtıal 
dik 1-azzjoııi jew azzjonijiet, il-persuni koncema­
ti ghandhom jiıınominaw bil-miktub rappre:i:en­
tant li jrid ikun accettabbli ghall-Board tad-Di­
retturi u li ghandu jigi registrat mis-socjeta bhala 
s-sid ta' 1-azzjonijiet; 

13. I:i:-:i:mieıı tal-bidu li gtıalih is-Socjeta 
ghandha tezisti hu ta' tıames (5) sııin mil-lum. 
Dan i:i:-:i:mien ghandu jigi awtomatikament imged­
ded gtıal zmenijiet otıra ta' hames (5) snin il-wie­
lıed, b'dana li f'kull zmien qabel 1-egtıluq ta' 
1-aliliar tliet xhur ta' kull tıames sena id-Diret­
turi jistgl'm jsejtrn laqgha ta' 1-azzjonisti, u jekk 
f'dik il-laqgtıa Azzjonisti li jirrapprei:entaw mill-
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the issued capital of tlıe Company so decide, 
the Company slıall be wound up at tlıe expira­
tion of the fifth ycar term about to expire. 

14. (;ı) Tlıe managcment and adr;1inistration 
of tlıc Company's business and affairs shall be 
entrusted to a Board of Direcrors composed of 
not less than two and not rnore than fotİr per­
sons (unless and until otherwise deterrnined by 
the Company in General Meeting) one of wlıorn 
shall be elected chairın:ın by the Board; no per­
son shall be eligible for election as Director, and 
no person slıall be appointed a Director unless 
he holds in his own name shares in tlıe Corn­
pany of a nominal value of at least three hund­
red pounds (f300). 

(b) The firs t directors shall be the three 
signatories hereto who shall hold office for a 
period of one (1) year, and thereafter until retire­
ment or dismissal. A retiring director slıall be 
eligible for re-election. 

(c) A director may appoint an alternate di­
rector in his stead and may rernove tlıe appointee 
by notice in writing given under his hand; 

'rı' ~-he quorunı at a meeting of the Boarcl 
oi' Di:·.:ctJrs shall be two. 

(e) Decisioııs at Board Meetings shall be 
carried by a majority vote. Each Director shall 
be entitled to oııe vote thereat, and the Chair­
man shall also have a casting vote. 

(f) The Board of Directors shall be cntitled 
to continuc to exercise al! its powers notwitlı­
standing a vacancy occurring on the Board; 

(g) Should a vacancy occur in the Board 
of Directors it may be filled by the Board of Di­
rectors, but the Dircctor appointed by the Board 
shall be subject to retirement at the annual Gene­
m] Tvfeeting next following his appointment. Such 
o: ·cstor shall be eligible for re-appointment. 

15. The Board of Directors shall have the 
nower to transact al! business of whatsoever na­
ture not expressly reserved hereby to be exercised 
by the Comoany in General Meeting, and in par­
ticular the Board shall have the power: 

(a) to do, execute ancl perform each or any 
:\et, deed or tlıing contemplated in clausc three 
hcreof: 

(b) to rccommend the paymcı•t of divick•ds; 

(c) '.o bine! the Company in fovour of third 
par:ics :ınd third partics in favour of thc Com­
pany; 

(dl to conve'1c General Meetings of the 
Company; 

(e) to appoint auditors for tlıe first year, 
and in the event of a casual vacancy; and 
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anqas :Zewg terzi tal-kapital mahnıg tas-Socjetiı. 
hekk jiddecidu, is-Socjeta gtıandha tigi likwidata 
fegtıluq iH1ames sena taz-zmien li jkun wasal 
biex jaghlaq. 

14. (a) It-tmexxija u 1-amministrazzjoni tan­
negozju u 1-affarijiet tas-Socjetiı. ghandhorn jigu 
fdati !il Board ta' Diretturi magtımul ıninn rnhux 
inqas minn zewg u mhix iktar minn erba' per­
suni (jelde u sakemm ma jigix xort'ohra deCiz 
nıis-Socjeta f'Laqgha Generali) li wietıed minn­
hom gliandu jigi mahtur president tal-Board; 
ebcla persuna ma jkollha dritt tigi mahtura Di­
rettur, u ebda persuna ma ghandha tigi nominata 
Direttur jekk ma tkunx tippossjedi fisirnha pro­
pju azjonijiet fis-Socjetiı tal-valur nominali ta' 
mill-anqas tliet mitt lira (f300). 

(b) L-ewwel diretturi jkunu t-tliet firınatarji 

ta' dan 1-att li ghandhom jibqghu fil-kariga ghal 
zmien sena watida (1), u wara sakemm jirtiraw 
jew jigu ınnehhija. Direttur li jkun se jirtira jkun 
jista jigi mahtur rnill-gdid. 

( c) Direttur jista' jinnomina direttur alter­
nattiv nıinfioku u jista' jnetıhi l-persu:1a hekk no­
minatı b'avviz bil-miktub iffirmat minnu; 

(el) Il-quorum ta' laqgtıa tal-Bcard tad-Di­
rctturi jkun ta' tnejn. 

(e) Id-deCizjonijiet fil-Laqghat tal-Board jit­
tid1du bil-maggoraİiza tal-voti. Kull Direttur ikol­
lu jedcl ghal vot wietıed f'dawn il-Laqghat, u 1-
President ikollu casting vote. 

(f) n-Board tad-Diretturi jkollu jedd ikom­
plı jhacldcm is-setghat tieghu minkejja li jkun 
hemm xi kariga battala fil-Board; 

(g) Jekk titbattal kariga fil-Bcard tad-Di­
retturi din tista' tigi mimlija mill-Bcard tad-Di­
retturi, izda d-Direttur nominat rnill-Board ikun 
suggett li jirtira fil-Laqgha Generali tas-sena li 
t'ı'd warn ıı-nomina ıieghu. C2;1 id-Direttur ikun 
ji~ta' jigi mahtur mill-gdid. 

15. ll-Board tad-Diretturi jkollu s-setgha li 
jaghrnel kull xoghol ta' kul! xorta li mhux es­
pressament imtıolli biex isir mis-Socjeta f'Laqgtrn 
öenerali u b'mod partikulari 1-Board ikollu s­
setgha: 

(a) li jaghrnel, jesegwixxi u jwettaq kull att 
jew haga mahsuba fil-klawsola tlieta ta' dan 1-
att; 

(b) li jirrikmanda 1-hlas ta' divideııdi; 

(c) li jorbot lis-Socjetiı mat-terzi u !it-terzi 
mas-socjetiı.; 

(el) li jsejjah Laqgtıat Generali tas-Socjetiı; 

(e) li jinııomina awdituri ghall-ewwel sena 
u fil-kaz li titbattal kariga; u 
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(f) 10 make c;,]Js on members for the p:ıy­
ment of any monies unpaid on their shares; 

16. Notar.al deeds and other documeııts and 
writings pur::ıortiııg to bind thc Company in 
favour of ttıird parties. a'1d third parties in 
favour of the Company. us well as cheques, pro­
missory notes. bills of exdrnnge and other nego­
tiable instrur.ıents, shall be signed on behalf of 
the Company by two of the Directors one of 
whom m:.ıst be ~:ppe2rer Zangari, unless other­
wise decided by the Bo2rd of Directors frorn 
time to time. The rcpreseııtation of the Coınpmıy 
in judicial proceedings and acts shall be vested in 
any o'1e of the Directors. 

17. An annual General Meeting of sharc­
holders shall be held once evcry year not more 
than fifteen months after the previous annual 
General Meeting, at such time and p!ace as the 
Directors ınay appoint for thc purposc of consi­
dering the Profit ard Loss Account, tlıe Balance 
Shee:, an:l t!:e Auditor's Report. :es wei' as sanc­
tio:ıirıg dividencls and trnnsacting businec;s nor­
mally transacted at anııual General Meetings. 

18. General Mcetings shal! be convened by 
thc BoarJ of Dir::::tors on tlıcir own iııitiativc. 
or on a ~cqı.:i<sition of ;o:e:11bcrs of the Company 
holding at tf·e date of n:q•_ıisltions not less than 
one-tentlı of the paid-up capital of tlıe Com­
pany, provided such P"qıı;;:itio:ı is signcd by the 
requisitionists a:;d states thc objects of the meet­
ing. 

19. (a ı Tlıe qııorum at all General Meetings 
shall ço;1sist of not lcss tlıan two membcrs pre­
sent i:ı perrnn or by proxy and holding or 
representing between them not less tlıan twenty 
per cent (20;{) in paid-up value of tlıe issued 
capital of the Coınpany; 

(b) If within half an hour from thc time 
appointed fo::- the rneeting a quorum is not pre­
sent, the Meeling, if co•ıvcncd by the requisition 
of meınbers -;hall be cfüsolnd. ln a11y othcr case 
it shall stanc_ ac1journed to the same day in the 
next week at the samc time ar:d place, or to such 
otlıer dav a:ıd at such ot•ı::r time aml placc as 
the Dir~ctors may deterınine and if ;ıt the 
adjournecl mecting a qcıorum is not prcsent with­
in half an hour from the time appoi,11ed for the 
meeting, the Member_; preseııt si.ali be a quorum. 

(c) the Chairmac1 cf t!ıe Boarcl of Directors 
sh:ıll prcsidc :::s Chairnun of cvery Gener2l 
Mecting. If l;e is abscnt or unwilling to preside, 
the Directors prescnt s!ıall elect o;ıc of tlıeir num­
ber to ;ıct a:; Chairman of thc ]'~1eeting. H no 
Director is present or wi11ing to presicle the 
Members present shdll clıoose oııe of their num­
ber to be C-ıairman of llı;; Meeting. 

20. A( ali General fvfe.::tings resolutions shall 
be passed by a majority of votes of ınembers h 
person or by proxy, and vocing, unless otherwise 
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(f) li jaghmcl sejhat lill-membri ghall-tılas 
ta' flus mhux imhalsa dwar 1-azzjonijiet tagh­
hom; 

16. Atti nutarili u dokuınenti u kitbiet ohra li 
jkunu jidhru li jorbtu lis-Socjeta mat-terzi u lit­
terzi ınas-Socjeta, kif ukoll cheques, obbligazzjo­
nijiet, kaınbjali u titoli otıra negozjabbli ghand­
hom jigu ffirınati f'isem is-Socjeta ıninn i:ewğ 
Diretturi li wietıed minnhom irid ikun il-kumpa­
rent Zangari, jekk ına jigix xort'ohra decii: mill­
Board tad-Diretturi minn i:mien ghal i:mien. Ir­
rapprei:entanza tas-Socjeta fi proceduri u atti ğu­
dizzjarji hi moghtija lil kull wietıed ınid-Direttu­
ri. 

17. Laqgha Generali tas-sena ta' 1-azzjonisti 
gtıandha ssir darba kull sena ınhux iktar minn 
tımistax-il xahar wara 1-Laqgha Generali tas-sena 
ta' qabel, f'dak il-hin u post kif id-Diretturi jis­
tgl'ıu jiffissaw biex jiğu ei:aminati 1-Kont tal­
Qiiegh u Telf, il-Karta Bilaııcjali, u r-Rapport ta' 
1-Awclituri, kif ukoll biex jigu arıprovati dividendi 
u biex isir xoghol li soltu jsir f'Laqgha Generali 
tas-sena. 

18. Laqghat Generali ghandhoın ]lgu msejha 
mill-Board tad-Direturi fuq inizjattiva tieghıı 
stess, jew fuq talba tc.1-membri tas-Socjeta li fid­
data tat-talba jkuııu jippossjedu mhux inqas ıninn 
wietıed minn kull ghaxra tal-kapital iıntıallas tas­
Socjeta, b'dana li dik it-talba tigi ffirmata minıı 
ınin jaghmilha u ssemmi 1-iskopijiet tal-laqgha. 

19. (r) H-quoruın fil-Laqghat Generali kol­
lha jkun maghınul minn mhux inqas ıninn i:ewğ 
meınbri prei:enti personalment jew bi prokura u 
ı; jippossjedu jew jirrapprei:entaw bejniethom 
mhux inqas minn ghoxrin fil-mija (20%) tal-valur 
imhallas tal-kapital ınah ruğ tas-Socjeta. 

(b) Jekk fi i:ınien nofs siegtıa mili-hin iffis­
sat gl1al-laqgha ma jkuııııx hemm quorum pre­
i:enti, il-Laqgha, jekk tkun ğiet imsejtıa fuq talba 
tal-membri, ghandha tigi xolta. F'kull kaz iehor 
ghandha tibqa' agğurnata ghall-istess gurnata tal­
ğimgha ta' wara fl-istess hin u post, jew ghal dik 
il-gurnata u f'clak il-hin u post kif id-Diretturi jis­
tghu jiddecidu u jekk fil-laqgha agğurnata rna 
jkunx heının quormn pre±eııti fi i:mien nofs siegh:ı 
nıill-tıin iffissat gtıal-laqgtrn, il-!Vleınbri prei:enti 
jiffurınaw quorum. 

(c) Tl-President tal-Board tad-Diretturi gtıaıı­
du jippresjecli bhala President f'kull Laqgtıa Ge­
Eerali. Jekk ına jkunx hernm jcw ma jlrnnx irid 
jippresjedi, id-Dirctturi prei:enti ghandhom jatıtnı 
wiehecl ıninn fosthom biex jagtımilha ta' Presi­
dent tal-Laqgtıa. Jekk ebda Direttur ma jkun pre­
i:enti jew ına jkun irid jippresjedi il-Membri pre­
i:enti ghandhom jagtıi:lu wietıcd minn fosthom 
biex ikun President tal-Laqgha. 

20. Fil-Laqghat Generali kollha ir-rii:oluzzjo­
nijiet gtrnndhom jigu mgtıoddija bil-maggoranza 
tal-voti tal-membri p:-::i:enti personalment jew bi 
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providcd benci ı; c::ch share slıaJl carry one votc. 

Al:eratimn. rcvocations. or additions of, or to 
any of the Clauses of tlıis Agreement, as now 
rxisıing or as rnbseque11tly altered, revoked or 
added to. may be effocted at any time, with the 
apprrıval of the f'oard of Directors, by the Com­
pany in General Meeting. 

21. (a) At kast fourteen (14) days' notice in 
wriiiag of ali General Mcetings, specifying the 
placc, tbe nnd the time of the Meeting, and 
in lhe cas'"! spccial business the general naturc 
of the busin~ss slıall be given to members of the 
Company. but with the consent of al! members 
eııtitled to receivc notice of a particular meeting, 
that Meetinı:; nı<ıy be co:wened by such shorter 
notice aııd in such manner as those members may 
think fit; 

(b) the required notice shall be deemed to 
have b:rn givcn if a letter containing the same 
is posted to tlıe address supplied to the·Company 
by thc mcrııber. eir;lıtecn davs before the date of 
tlıe meethg, provicted that l~ttcrs posted to mem­
bers resicling 2.broad are sent by Air Mail; 

(c) tl<c acc;cL~.;'.~ıl omissio'ı to give notice of 
a meetinr~ to, oı· ~:ı..; ~1;)_~·Te~eipt of notice of a 
f',.,e~~i~g lıy, ~ny µ;:rson entitled to receive notice 
shall not invalidate tlıe proceedings at that meet­
ing-. 

(dJ :ı!I bıı3'rn:ss tr:ı.>ısacted at anv General 
!l·i r:e;:nı~ shall be spcci:ıl \>ith the excepÜon of thc 
fo!!owi:ıg bushcss transactcd at an Annual Gene­
ral Mecting, ırnmely: 

th:; :}p;:ırovfrı_; of thc Aımual Balance 
Shee'. aııd the .ı-\.uditor's Report; 

ii. th;;c de:::hring of dividends; 

iii. the appoiatiııg of Auditors. 

22. The Ge•·ıcral Meeting shall have the 
power :---

a. to approve tlıc Amma! Balance Sheet and 
~he Audi:or"s Rcport; 

b. <o d.xhr:: dividends within thc limits 
rccon-;m..;ııded by the Board of Directors; 

c. to 
,r\udücrs ı.:"f 

and dismiss Directars and 
Crmıpaııy; 

d. to ameııd, al ter and / or revoke any 
clause iıerewith contained and to add any clause 
thereto; 

, . to incrc::.,sc o« reduce the Capital of the 
Co:ı1;J~1 :1y, aPd 

f. in gcncrnL to decide on all• questions 
whieıı :·ı:ty be pi:tccJ bcfore it. 

prokura u li jivvutaw, jekk mhux xort'ohra matı­
sub f'dan 1-att; kul! azzjoni tagl'ıti dritt ghal vot 
wielıed. 

Tibdil, thassir jew zjidiet gliall-Klawsoli ta' 
dan il-Ftehim, kif jezisti 1-lum jew kif jigi '! 
qudcliem mibdul, imhassar jew rnizjnd, jistgtıu jsi­
rn f'kull zmien, bl-approvazzjoni ıal-Board tad­
Diretturi, mis-Socjeta f'!,aqglia Generali; 

21.(a) Mill-aııqas erbatax-il (14; gurııata qa­
bel gl"ıandu jingl'ıata lill-membri tas-Socjeta av­
viz bil-miktub tal-Laqg!iat Generali kollha, li 
jsemmi !-post, il-gurııata u !-hin tal-Laqgtıa, u 
f'kaz ta' xogtıol specjali x-xorta generali tax­
xogl"ıol, izda bil-kunsens tal-membri kollha li 
jkollhom dritt jircievu avviz ta' laqglıa partikulari, 
dik il-Laqgtıa tista' tigi msejha b'avvi:t iqsar u 
b'dak il-mod kif dawk il-membri jista' jidhrilhom 
sewwa. 

(b) 1-avviz metıtieg jitqies li ikun ingtıata 
jekk ittra li jkun fiha 1-avviz tigi mpustata, fl-in­
dirizz mogtıti mill-meınbru lis-Socji::ta, tmintax-il 
gurnata qabel id-c!ata tal-Laqgl"\a, b'daıı li ittri 
mpustati lil membri li joqgtıoc!u barra rninn Mal­
t•ı jintbc.ghtu bl-ajnı: 

(c) in-nuqqas accidentali !i jinghata avvız 
ta' laqgl"ıa !il, jew il-fott li avviz ca' laqgha ma 
jigix riccvut minn. pcnı.ıııa li jkcllha dritt tir­
Cievi avviz ma jtıassarx il-proceduri ta' dik il­
laqgha; 

(d) kull xoghol li jsir f'Laqglia Generali 
jkun specjali miııbarra dan ;x-xoghol li gej li jsir 
f'Laqglia Generali tas-Sena, jigifier:: 

i. 1-approvazzjoni tal-Karta Bilancjali tas­
Sena u tar-Rapport ta' 1-Awditur; 

ii. id-dikjarnzzjoni ta' dividendi; 

iii. In-nomina ta' Awdituri. 

22. Il-Laqglia Generali jkollha s-setgha: 

a. li tapprova 1-Karta Bilancja!i tas-Sena u 
r-Rapport ta' 1-Awdituri; 

b. li tiddikjara dividcndi fil-limiti rakkoman­
dati mill-Board tad-Diretturi; 

c. li tinnorninr.. u tııetılii Diret:uri u Awditu­
ri tas-Socjefa; 

d. li temeııda, tbicl<lel u ! jew ttıassar kull 
klawsola hawn koııtenut:ı. u li :i:zid kull klawsola 
ghal dan 1-att; 

e. li zzid jew tnaqqas il-kapital tas-Soc­
jeta, u 

f. in generali, 1i tidde.;icli dwar il-kwistjoııi­
jict kollha li jistgliu jigu ınre::qa quddiemha. 
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23. :Jirectors holding office at the time 
exoır,dion shall be empowered 

its · windiııg up in accordancc 
with thc L2ws of Malta. 

T~,;s dece! !ıas bcen do:ie, rcad and published 
2ftcr l ex~lrrin;:d the contcnts thereof to tlıe par­
ties a'.ıd to tlıe witrıesses in J\fa!t:ı. Valletta, 
Pred eri ek Si.reet, mımb.;r thiriy-one flat four 
z 1 J f 4) in tlııe presence of the wi tnesses Joseph 
~ l~İc;}, clcrk. sc.n of thc 1atc Joh:ı, residing at 
h1riehel, linits of Qormi, nnd J osep!ı Bartolo. 
husiness ıııaıı. ~;on of the lale Ernnıaırnd. residing 
in Valletta. 1 tlıe undersigned Notary declare 
that I have faithfully translated the coııtents of 
this deed to appearers Zangari and de Zio who 
aı-e not coınersant with tlıe Englislı language. 

(SigT1ccll Luigi 
Ivan de Zio 
Giov;:umi Ercole Tcstaferrata 

Abela 
.!oscplı Eartolo 
Joseph Galea 
Doctor ]\!fauric:: /\. Gambin, 

Notary Pub!ic of Malta. 

A truc copy, quod altcstor, takcn from my 
records. Thi~ sixteenth day of March, 1964. 

(5İ'.~;wd) Not. Dr. Maurice A. Gambin. 

Registry of Her ~.,fajesty's Superior Courts, tlıis 
3ls1 day of Marclı, 1964. 

A. F ARRUGIA, 
Dep. Registrar. 
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23. Id-Diretturi li jkunu fil-lrnriga fi tmiem is­
Socjeta ikolllıom is-setglia li jghaddu gtıal-likwi­
dazzjoni tagtıha skond il-Ligi_iiet ta' Malta. 

Dan 1-att gie magtımul, moqri u pubblikat 
wara li spjegajt dak !i fih lill-partijiet u lix-xhie­
da f'Malta, il-Belt Valletta, Triq Federiku, numru 
wiehed u tletin appartament numru erbglia (31f4) 
quddiem ix-xhieda Joseplı Galea, skrivan, bin il­
mejjet John, joqghod Hmriel'ıel, limiti ta' Hal 
Qormi, n Joseph Bartolo, neguzjant, bin il-mej­
jet Emanuel, joqgnod il-Belt Valletta. Jien Nu­
tar hawn taht iffirmat niddikjara li ttraducejt 
fedelment <lak li fih dan 1-att lill-kumparcnti Zan­
gari u De Zio li ma jafux bl-Ingliz. 

(lffirmati) Luigi Zangari 
Ivan Bartolomeo de Zio 
Giovanni Ercole Testaferrata 

Abela 
J oseph Bartolo 
Joseph Galea 
Dottor M aurice A. Gam bin, 
Nutar Pubbliku, Malta. 

Kopja vera, quod attestor, mel'ıuda mill-atti 
tieglii. Il-lum sittax ta' Marzu, 1964. 

(Iffirmat) Nut. Dr Maurice A. Gambin 

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maesta Tagliha 
r-Regina, il-lum 31 ta' Marzu, 1964. 

A. FARRUGIA, 
De.p. Re.iıistratur. 

[ 371] 
Translation 

B'DIUKIET moghti mill-Prim'Awla tal-Qorti 
ôivili tal-Maesta 'l'aghha r-lüıg·ina. fit-28 ta' 
Setteınbrn, 1964, fuq rikors ta' Hosario u 
Giuseppina Lnngaro, gie iffissat il-ıum tal­
Gimgha 6 ta' Novembru, 1964, ınid-9 a.m. sa 
nofsinlıar gllall-bejg1' fi-irlrnnt (li iden gie or­
dnat b'digriet tat-2 ta' Setteınbru, 19(H) li 
ghandn jsir fil-kuritur ta' dawn il-Qrati tal-fond 
h~wn taht imseınıııi li jappartjeni lil Gioac­
chino sive James Borg, inısiefer, u lill Mary 
Borg, armlı::.. 

Fond nu·nri 63 u 6± J\larsamxett Street, 
Valletta, soıtopost ghall beni otıra, stmat li 
jiswa bt«ala libern u frank is·somına ta' gsso. 

N.B. L-imsenımi foncl jinbiegtı bl:ı.alma gie 
clesluitt mi'.1-A.l.('. JoReph Xuereb, B. Arch., fir­
re!azzjoni tiegfin manlufa fl-2i ta' Lnlju, 196·1. 

Registrıı ı.al-Qrati Snperjuri taH'vlaesta Taghha 
r-l:{egina. illum 28 ta' 8ettembru, 1964. 

BY DF.lOREE given by Her Majesty's Oivil 
Oourt. First Hal!, on the 28th September, 1964, 
on the application of Rosario ancl Ginseppina 
Lungaro, Friday, 6th November, 1964, from 
9 a.m. to twelve noon, has been fixecl far the 
sal'e by auction (ordered by clecree given on the 
2nd September, 1964), to be held in the corridor 
of the buildings of these Conrts, of the follow­
iııg tenemeııt belongiııg to Gioacchino sive 
Jameıı Borg, who is absent from these Islands, 
and to Mary Borg, a widow. 

Tenement numbers 65 ancl 64 Marsamxett 
Street, Vallett,a, underlying other property, free 
from and unencumberecl by burthens, valued 
smso. 

N.B. The said tenement will be sold as des­
cribed in the report sworn by .Joseph Xııereb, 
B. Arch., A. & O.E., on the ~4th July, 19611. 

Registry of Her Majesty's Superior Courts, this 
28th day of September, 1964. 

V. BORG GRECH, 
Assistent Registratur.'--. 

V. BORG GRECH, 
Assistant Registrar. 

Stampat fid-Dipartiment ta' Hnformazzjoni 

Printed at tize Department of lııformation 
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Apprentices, Septernber, 1958 
Aprentices, Decernber, 1961 
Apprentices, October, 1963 .. . 
Clerks-Typists, April, 1964 .. . 
Clerical Officers (Part I), 1964 
Cornpositors, December, 1959 
Custodian (Asst.) and Offıcial Guide 

in Museurn Dept., 1963 
Dr.ıughtsrnen (Ternp), May, l 960 ... 
Drawing Office & Survey Asst., 1964 
Electrica! Engineers, June, 1964 ... 
Electricity Board, Lic.B, Septernber, 

1959 

Electricity Board, Lic.B., Novernber, 
1960 

Electricity Board, Lic. A & B, 
November. 1962 

Electricity Board, Electrical Fore-
Forernen, 1964 

Executive Officers, 
Executive Officers, 
Executive Ofiicers 

uary, 1964 

Part I, I963 ... 
Part II, I 963 

(Internal), Jan-

Fisheries Oflkers, December, 1959 

bitter (Leading Mech.), January, 1963 
Forernen (Ternp. Junior) Water 

B:·anch, 1959 
Foremen (Temp. Junior) Water 

Branclı, 1959 (Internal) 
Hospital Attendants (Subs) 1962 ... 
Inspector of Machinery (Water) ... 
Inspector of Wells, 1964 
Keeper (Asst) of Gold and Silver 

Pledges 1962 
Labour Officers, January, 1962 
Lotto Receivers, Nov., 1963 
Police Constables, April, 1959 

Lyceum and Girls' Grammar 
Schools Amendments and Alte-
rations, 1962/63, 1963/64 (each) 

City & Guilds - Radi o Servicing 
Certificate 

·-he Exarniner in Searnanship 

Maps of Malta (2 sheets) Edition 
1963 

Maps of Gozo (Single sheet) Edition 
4963 
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KARTI TA' 1-EZAMI 
EXAMINATION PAPERS 

2d 
3d 
3d 
Sd 

Is Id 
Id 

2d 
Sd 

!Od 
4d 

2d 

2d 

4d 

7d 
Is 4d 
Is 4d 

8d 

3d 

ld 

8d 

Sd 
2d 
7d 
6d 

2d 
3d 
4d 
2d 

Police Inspectors, Deccrnber, 1959 
Police Inspectors, April, 1964 
Prison Wardcrs (Temp.), August, 

1960 
Prison Wardens, April, 1964 
School Leaving Certificate in Religion, 

Dec., 1960 

School Leaving Certificate in Religion, 
July. I 962 

School Leaving Certificate in Religion, 
Dec., 1962 

School Leaving Certificate in Reli­
gion, July 1963 

Schol Leaving Certificate in Reli-
gion, Dec., 1963 

Store Officer, 2nd Class (Internal) ... 
Storemen (Temp), June, l 959 
Storemen (Temp.), April, 1964 
Supcrvisors (Temp.) (Approved 

School), 1963 
felephone Engineers (Temp.) Aug., 

1959 
felephone Engineers, 1962 ... 
Telephone Engineers, October, 1962 

Wiremen, Lic. A, Aug., 1959 
Wiremen, Lic. A, Sept., l 960 

Wiremen, Lic. A. & B., Oct. 1963 
Weighers, Feb., 1960 

Weighers, Aug., 1960 
Weighers. )an., 1961 

Weighers, Jan. 1962 

Weighers, Jan., 1963 
Weighers, July, 1963 

Weighcrs, Jan. 1964 

SILLABI 
SYLLABI 

Government Technical 
Mriehel, 1959/60 

6d Marine Radio Officers 
1959 

6d 
6d Deck Cadets, 1959 

MAPPI TA' MALTA 
MAPS OF MALTA 

s c h o o 1, 

Course, 

Maps of Malta (coloured) Edition 5, 

6d 
2s 6d 

2d 
2d 

3d 

2d 

2d 

2d 

2d 

4d 

ld 
ld 

2d 

5d 

3d 
3d 

2d 
2d 
7d 
4d 

4d 
4d 

4d 

4d 
4d 

4d 

6d 

6d 

6d 

6s Od l 958 . . . each 4s 6d 
Maps of Malta and Gozo -Geolo-

3s Od gical .. . .. . (per set) !1 Ss Oııl 
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RIVEDUT-LULJU, 1964 
REVISED-JUL Y, 1964 

DIPARTIMENT TA 'L-INFORMAZZJONI - MALTA 
DEPARTMENT OF INFORMATION-MALTA 

PUBBLIKAZZJONIJIET UFFICJAU 
OFFICIAL l'UBLICATIONS 

Air Transport Licensing Authority 
-Verbatim Report of Inquiry 
into application by Malta Met­
ropolitan Airlines Ltd, Oc­
tober 1963 

Apr-roved Estimates 1962 / 63 

"-Pproved Es:imates 1963-64 

L.ırriageway Markings 
;oıonial Reg-..ılations, Part I 

2olonial ·Reg·J!ations, Part II 
Committee of Enquiry into Milk 

Policy (1959) 

f.5 5s Od 

Ss Od 

8s Od 

3d 
ls 6d 

3s 6d 

Is 6d 

Labour Government Progress Report 
1955 (English) ... 

Labour Government Progress Report 
1955 (Maltese) •.. 

Labour Government Progress Report 
1956/57 

Malta Financial Report 1960/61 .. . 

Malta Financial Report 1962/63 .. . 
Malta Police Salaries Commission 

1961 

Medical Services Commission, Re­
port of (1957) 

Muirie Report on Bailey (Malta) Constitutional Future of Malta 
(English) ... 6d Ltd. 

Constitutional Future of Malta 
(Maltese) ... 

Dairying in Malta and tlıo Govern­
ment Experimental Farm, by 
Prof. H. D. Kay, C.B.E., B.Sc., 
Ph.D., F.R.S. 

Debates of the Legislative Assembly 
(Unrevisd) each 

Debates of the Legislative Assembly 

6d 

6d 

is Od 

(Official Report) ... (price varies) 
Development Plan, Five Year 

(1959-1964) 3s Od 

Financial Statement 1961/62 

Fishing Induslry of Malta, by T. W. 
Burdon, 3.Sc. 

Government Proposals on Pay & . 
Grading Structure of Non-lndus­
trial Employees in the Malta 
Government Service (1959) ... 

Gozo Civic Council Estimates 
1961/62 

Gozo Civic Council Estimates 
1962/63 

Gozo Civic Council Estimates 
1963/64 ... 

Gozo Civic 
1964/65 

Council Estimates 

6d 

5s Od 

6d 

6d 

6d 

6d 

6d 

Port of Malta Development Scheme 
Potential for the Development of 

lndustry in Malta, by Marketing 
Development Co. Ltd. . .. 

Primary Schools 1958, Report on ... 
Recent Requests for Financial & 

Economic Assistance (1949) ... 

Registers of the Medical Council, 
Malta (annual) (each) ... 

Staff List of the Government of 
Malta 1961 

Staff List of the Government of 
Malta 1962 

Staff List of the Government of 
Malta, 1963 

Staff List of the Government of 
Malta, 1964 

Study of the Working of the Co­
Operatives Society, by O. Paris, 
M.B.E., B.Sc. (Hort.) ... 

University Commission Report (1957) 
Utilization of Solar Energy, by Dr. 

Harold Haywood 
Water Supply Resources of Malta, 

by T. O. Morris ... 
Work of the lndustrial Development 

Board 

6d 

6d 

Is Od 

8s Od 

Is Oıi 

Is 6d 

3s 3d 

Sa Od 
6d 

f.l Os Od 

ls 3d 

4d 

3s Od 

Ss Od 

5s Od 

5s Od 

5s Od 

2s 6d 

4d 

6d 

19s 6d 
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PUBBLIKAZZJONIJIET LEGALi 
LEGAL PUBLICATIONS 

Agre~ment on Mutual Defence 
and Assistance (proposed) 

Agreement on Financial Assitance 
Constitution (Malta) 1936 .. . 
Constitution (Malta) 1939 .. . 
Constitution (Malta) (Index) 1947 ... 
Constitutional Conference 1958 
Constitution (Order in Council) 1959 

Constitution for Independence 1964 
(proposed) 

Constitution for Independence 
(HMSO) 

Qecisions by the Umpire (National 
.\ssistance and lnsurance) 1961 ... 

Decisions of H.M. Superior Courts 
(in Maltese) each 

Income Tax Act 1948 
Income Tax Cases (Appelli): Cases 

Nos. 1 to 16, 18 to 30 each ... 
Independence Bill (House of Com-

mons) 
Ordinances 
Ordinance~ 
Ordinances 
Ordinances 

Enacted 
Bnacted 
Enacted 
Enacted 

during 
during 
during 
during 

1950 
1951 
1953 
1954 

2s Od 
8d 
4d 
6d 

ls Od 
ls Od 
ls Od 

2s 6d 

3s 6d 

ls 6d 

4d 
2s Od 

2d 

ls Od 
Is 6d 
5s Od 
1s 6d 
1s 6d 

Orclinances Enacted during 1956 t:ı 
1053 (each) 

Ordinances Enacted during 1959 
(Parts I & II) ( each) 

Ordinances Enacted during 196:J 
(Parts I & II) (each) 

Ordinances Enacted during 1961 
(Parts I & Il) ( each) ... 

Ordinances enacted during 1962 
(Parts l & II) ( each) ... 

Ordinances enacted during 1963 
(Parts I & II) 

Public Service Commission ffunc­
tions and Procedure) (English) ... 

Public Service Commission (Func­
tions and Procedure) (Maltese) 

Schedule of Prices prescribed by th::ı 
Building Costs Board (! 961) ... 

Standing Orders of the Legislative 
Assembly (1961) ... 

Statements regarding the Malta 
(Constitution) Order in Council 
1961 (March-April 1962) 

Taxes, Duties, Fees and Other 
Sources of Revenue ( 1960) 

PUBBLIKAZZJONIJIET STATISTICI 
STATISTICAL PUBLICATIONS 

Ahstract of Statistics, 1962 
Census of Agriculture. 1961 ... 
Census Silhouette, 1957 
Census of Production, 1958' ... 
Census of Production, 1960 

Census of Production, 1%1 

Census of Maltese lslands, 1957 
(Housing and Population) 

Uemographic Review, 1959 ... 
Demographic Review, 1962 

Education Statistics, 1961/62 
Education Statistics, 1962/63 
Enquiry into the Family Size in 

Malta and Gozo 
Interim Index of Retail Prices 1960 
Malta - A Developing Economy 
Maltese Life Table No. 2, 1957 ... 

National Accounts of the Maltese 
Islands, 1954/59 ... 

lOs Od 
3s Od 
3s Od 
2s 6d 

lOs Od 
5s Od 

10s Od 
5s Od 
5s Od 
3s 6d 
3s 6d 

10s Od 
ls 6d 
2s 6d 
Is 6d 

ls Od 

National Accounts of the Maltese 
Islands, 1954/61, 1954/62 (ead:) 

Quarterly Digest of Statistic:, 
No. l, March 1960 
No. 2, June 1960 
No. 4, December 1960 
No. 11, September, 1962 
No. 12, December, 1962 
No. 13, March, 1963 
No. 14, June, 1963 
No. 17, March, 1964 

Trade of the Maltese Islands, 
April/June 1960 ... 
July/September 1960 
October/December 1960 
October/December 1962 
January/March, 1963 
April/June, I 963 
July/September, 1963 
October/December, 1963 

Vital Statistics, (monthly) ... 

5s Od 

5s Od 

5s Od 

5s Od 

5s Od 

5s Od 

6d 

6d 

2s 6d 

1s 9d 

2s 6d 

3s 6d 
3s 6d 
3s 6d 
Is 6d 
Is 6d 
Is 6d 
Is 6d 
Is 6d 

2s 6d 
2s 6d 
2s 6d 
5s Od 
5s Od 
5s Od 
5s Od 
5s Od 

6d 


